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La rivoluzione
nel mondo nails

MNP - Mesauda Nail Pro - nasce dall’esperienza
pluriennale di Mesauda Professional, marchio italiano
tra i piu affermati nel settore professionale nails.
Tra i primi brand ad introdurre in Italia la tecnologia
dello smalto semipermanente, oggi offre una gamma
completa di prodotti professionali per le unghie.

Il brand MNP si presenta sul mercato con 3 linee -
MNP, ME by Mesauda, Top Notch by Mesauda - e
quattro sistemi di laccatura differenti: uno smalto
professionale e 3 formule diverse di gel polish in
grado di soddisfare sia le esigenze di chi desidera un
trattamento professionale sia di chi non puo rinunciare
ad una manicure glam.

MNP, da sempre sinonimo di professionalita e alta
qualita, & la linea che offre tutto il necessario per il
semipermanente, la ricostruzione e la nail art: collezioni
uniche, accessori e strumenti indispensabili per una
manicure impeccabile a lunga durata. Il sistema di
laccatura MNP si contraddistingue per la nuova formula
100% gel polish: il prodotto ideale per chi desidera uno
smalto semipermanente dalla tenuta estrema, per una
manicure perfetta per oltre 1 mese.

ME by Mesauda, la linea professionale di
semipermanenti nel mini-formato da 4,5 ml con nuova
formula Easy On - Easy Off, ¢ un’alternativa small,
smart e stylish dedicata alle professioniste e a tutte le
nail lovers che amano cambiare e giocare con il colore
senza rinunciare alla performance del gel polish.

Il sistema di laccatura Easy On — Easy Off & perfetto per

coloro che desiderano un semipermanente dall’effetto
sottile con una durata media di 2/3 settimane, extra
facile da applicare e da rimuovere.

Top Notch by Mesauda: la linea innovativa che
combina glam e professionalita con formule e design
all’avanguardia. Una gamma completa che va dallo
smalto professionale Prodigy, al semipermanente
Iconic, al rivoluzionario sistema di ricostruzione Genie
in a Bottle™, per finire con Rehab, una collezione
interamente dedicata alla nail care.

Top Notch by Mesauda offre due sistemi di laccatura:

Prodigy: uno smalto professionale che polimerizza
all'aria. Una valida alternativa al semipermanente,
ideale per chi ama cambiare spesso colore e avere una
manicure perfetta fino a 10 giorni.

Iconic: la performance di un semipermanente unita alla
facilita di applicazione e rimozione. La nuova formula
True Coverage assicura coprenza e tenuta per 3/4
settimane. E la scelta ideale per coloro che desiderano
un effetto naturale ed elegante e nuance ricercate.

Tutti i prodotti MNP, ME by Mesauda e Top Notch by
Mesauda sono rigorosamente CRUELTY-FREE.



The revolution in
the nails world

EN: MNP - Mesauda Nail Pro - was born from Mesauda
Professional’s many years of experience. The latter is one of the
most established Italian brands in the professional nail market and
it's well known in Italy to be the gel polish technology’s pioneer.

Today MNP offers a complete range of professional nail products.

The brand MNP is present on the market with 3 lines — MNP, ME by
Mesauda, Top Notch by Mesauda — and four different lacquering
systems: a professional nail polish and 3 different formulas of
gel polish. MNP products are thoroughly developed to satisfy the
needs of those who want either a professional treatment or a quick
and fresh glam manicure.

MNP, blends professionalism with high quality and offers all the
essentials for gel polish, nail enhancements and nail art. It offers
unique collections, accessories and indispensable tools for an
impeccable and long-lasting manicure. The MNP lacquering system
is characterized by the new 100% gel polish formula: the ideal
product for those who want a gel polish with an extreme hold and a
perfect manicure for more than 1 month.

ME by Mesauda, is the professional gel polish line available in 4,5
ml bottle with the new Easy On - Easy Off formula. It is a small,
smart and stylish alternative developed for the technicians and all
the nail lovers that enjoy changing often the manicure’s colour.
The Easy On — Easy Off lacquering system is perfect for those who
love a natural and delicate finish with a 2/3 weeks long-lasting
performance.

Top Notch by Mesauda is an innovative professional line that
combines glamour and professionalism with cutting-edge designs
and formulas. The range is made up by the Prodigy professional nail
polish, the Iconic gel polish, the revolutionary Genie in a Bottle™
nail enhancements system and lastly the Rehab collection, specially
dedicated to nail care.

Top Notch by Mesauda offers two different lacquering systems:

Prodigy: a professional nail polish that does not need to be cured in
lamp, it’s ideal for those who love to change colour often and want a
manicure that is always fresh until 5-10 days.

Iconic: the performance of a gel polish combined with the ease of
application and removal. The new True Coverage formula assures
immediate coverage and 3/4 weeks of wear. Iconic is the ideal
choice for all those who desire a natural and fancy look with refined
nuances.

All MNP, ME by Mesauda e Top Notch by Mesauda products are
strictly CRUELTY-FREE.

La revolution
du monde nails

FR: MNP - Mesauda Nail Pro - a été créé a partir de I'expérience
pluriannuelle de Mesauda Professional, une marque italienne parmi
les plus établies dans le secteur des produits professionnels pour
les ongles. Parmi les premieres marques a introduire en lItalie la
technologie du vernis semi-permanent, MNP offre aujourd’hui une
gamme complete de produits professionnels pour les ongles.

La marque MNP se compose de 3 lignes - MNP, ME by Mesauda,
Top Notch by Mesauda — et de quatre systemes différents de
laquage: un vernis professionnel et trois formules différents
de gel polish pour satisfaire toutes les exigences : celles de ceux
qui désirent un traitement professionnel et celles de ceux qui ne
peuvent pas renoncer a une manucure glam.

MNP, depuis toujours synonyme de professionnalité et haute qualité,
est la ligne qui offre tous ce qu'il faut pour le semi-permanent, la
reconstruction et le nail art : des collections uniques, des accessoires
et des outils indispensables pour une manucure impeccable de
longue durée. Le systeme de laquage MNP se caractérise par sa
formule 100% gel polish : le produit idéal pour ceux qui désirent un
vernis semi-permanent avec une tenue extréme, pour une manucure
impeccable qui dure plus d’un mois.

ME by Mesauda, la ligne professionnelle de semi-permanent dans
le format mini 4,5 ml et sa nouvelle formule Easy On - Easy Off,
est une alternative small, smart et stylish dédiée aux techniciennes
et passionnées qui aiment changer et jouer avec les couleurs, sans
renoncer a la performance du gel polish. Le systéme de laquage Easy
On - Easy Off est parfait pour ceux qui veulent un semi-permanent
avec un résultat fin et une durée moyenne de 2/3 semaines, extra
facile a appliquer et a déposer.

Top Notch by Mesauda : la ligne la plus innovante qui combine
glam e professionnalité avec formules et design d’avant-garde.
Une gamme compléte qui va du vernis classique Prodigy au semi-
permanent Iconic, du systéme révolutionnaire de reconstruction
Genie in a Bottle a Rehab, une collection entierement dédiée au soin
des ongles.

Top Notch by Mesauda offre deux systemes de laquage :

Prodigy : un vernis professionnel qui polymérise a I'air. Une valide
alternative au vernis semi-permanent, idéal pour ceux qui aiment
changer souvent de couleur et avoir une manucure parfait jusqu’a
5-10 jours.

Iconic : un mélange entre la performance du semi-permanent et la
facilité d’application et dépose. La nouvelle formule True Coverage
assure couvrance et tenue pour 3/4 semaines. C'est le choix parfait
pour ceux qui veulent un effet naturel, élégant et des nuances a la
mode.

Tous les produits MNP, ME by Mesauda e Top Notch by Mesauda
products sont strictement CRUELTY-FREE.

LIVELLO DI APPLICAZIONE/

SISTEMA FORMULA DENSITA RIMOZIONE DURATA MODALITA DI RIMOZIONE
Top Notch Prodigy 0% Gel Fluida SMART 5/10 giomni Solvente
100% Smalto
ME by Mesauda 50% Gel . . )
Formula Easy On — Easy Off 50% Smalto Fluida EASY 2/3 settimane Impacco Remover (no lima)
Top Notch Iconic 75% Gel . . .
Formula True Coverage 95% Smalto Media PRO 3/4 settimane Lima + Impacco Remover
MNP 100% Gel )
Formula 100% Gel Polish 0% Smalto Alta EXPERT Oltre 1 mese Lima/fresa + Impacco Remover
SYSTEM FORMULA THICKNESS | APPLICATION/REMOVAL LEVEL LASTING REMOVAL METHOD
Top Notch Prodi 0% Gel Fluid SMART 5/10 days Solvent
P 9y 100% Nail Polish y
ME by Mesauda 50% Gel . -
T N T 50% Nail Polish Fluid EASY 2/3 weeks Soak Off Remover (no nail file)
Top Notch Iconic 75% Gel ) e
True Coverage formula 25% Nail Polish Medium PRO 3/4 weeks Nail file + Soak Off Remover
MNP 100% Gel . More than e .
LAt O 0% Nail Polish High EXPERT Tmontn | Nail file/orill + Soak Off Remover
SYSTEME FORMULE | DEnsire | NIVEAUDAPPLIGATION ET DUREE MODALITE DE RETRAIT
Top Notch Prodi 0% Gel Fluide SMART 5/10 jours Dissolvant
. a9y 100% Vernis ]
ME by Mesauda 50% Gel ) ) )
Formule Easy On — Easy Off 50% Vernis Fluide EASY 2/3 semaines | Soak Off Remover (pas de lime)
Top Notch Iconic 75% Gel ) )
A —— 95% Vernis Moyenne PRO 3/4 semaines Lime + Soak Off Remover
Ll 100% Gal Haute EXPERT Plus d’un mois | Lime/fraise + Soak Off Remover

Formule 100% Gel Polish

0% Vernis
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MNP & il brand sinonimo di qualita e professionalita
nell’ambito dei trattamenti per le unghie.

Una linea professionale che include tutto il necessario per
la ricostruzione, il semipermanente nel formato da 10 mi
e la nail art: basi, top coat, colori, builder gel, strumenti
e accessori. Grazie alle formule innovative, MNP assicura
risultati impeccabili e manicure a lunga durata.

100% GEL POLISH

La formula pura dei semipermanenti MNP

FORMULA PRIVA DI SOLVENTI

ELEVATA COPRENZA E PIGMENTAZIONE

ALTA DENSITA
VOLUME
RISPETTO DELL’UNGHIA NATURALE
DURATA ESTREMA PER OLTRE 1 MESE
LIVELLO APPLICAZIONE/RIMOZIONE: EXPERT

RIMOZIONE: LIMA/FRESA + IMPACCO REMOVER (+15 MIN)

EN: MNP is the top-quality and professionalism nail treatments synonymous
brand. A complete professional range of products that includes everything
you need for enhancements, gel polish - in 10 ml bottle - and nail art:
base, top coat, colours, builder gel, nail tools and accessories. Thanks to
the innovative formulas, MNP ensures flawless manicures and long lasting
results for more than 1 month. 100% GEL POLISH, the pure formula of the
MNP gel polish | Solvent-free formula | High-coverage | High-density texture
| Volume addition | Respect for the natural nail | Long lasting for more than
1 month | Application/removal level: expert | Removal: nail file/drill + soak
off remover (+15 min)

FR: MNP est synonyme de qualité et de professionnalisme dans les
traitements des ongles. Une gamme professionnelle qui comprend tout ce
dont vous avez besoin pour la reconstruction, le semi-permanent — dans un
flacon de 10 ml - et le nail art: bases, top coat, couleurs, gel de construction,
outils et accessoires professionnels. Grace aux formules innovantes, MNP
garantit des résultats impeccables et une manucure longue durée, plus d’un
mois. 100% GEL POLISH - La formule pure des vernis semi-permanents
MNP.

Formule sans solvant | Couverture élevée | Haute densité | Ajout de volume
| Respect de I'ongle naturel | Longue durée plus d’'un mois | Niveau
application/élimination: expert | Elimination: lime/fraise + soak off remover

’evoluzione e adesso.
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PREPARATORI
E PRIMER

IT: MNP offre una gamma di PREPARATORI e PRIMER indispensabili per ottenere un risultato ottimale nell’applicazione
degli smalti semipermanenti e nella ricostruzione in gel o acrygel. Formule studiate appositamente per soddisfare le
esigenze di TUTTI I TIPI DI UNGHIE, anche quelle fragili e problematiche, AUMENTANDO L’ADERENZA dei prodotti sulla
superficie ungueale, preservando le unghie naturali.

EN: MNP offers a wide range of PREPS and PRIMERS, key products to achieve excellent results in the application of gel
polish and nail enhancements with gel or acygel. Specifically designed formulas to meet the needs of ALL TYPES OF
NAILS, even fragile and problematic ones, INCREASING THE ADHESION of the products to the surface, while preserving
the natural nails.

FR: MNP propose une gamme de PREPARATEURS et DES PRIMERS, des produits indispensables pour obtenir un
résultat optimal dans I'application des vernis semi-permanents et dans les extensions avec gel ou acrygel. Des formules
spécifiquement congus pour répondre aux besoins de TOUS LES TYPES D’ONGLES, méme fragiles et problématiques,
AUGMENTANT L’ADHERENCE des produits a la surface de I'ongle, en préservant les ongles naturels.

PREPS ET PRIMERS

EEaLA raiL RS

ULTRABOND

* 14 - 04T f1:07

PREPARATORI
E PRIMER

N A"_ PREP | 370101 CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
14 ml - 0,47 fl.oz.
SGRASSATORE DISIDRATANTE

IT: Preparatore che rimuove momentaneamente idratazione e oli dalla lamina ungueale, aumentando
I'adesione dei trattamenti successivi. Asciuga all’aria in 30 secondi.

EN: Prep that allows to temporarily remove moisture and oils from the nail plate, maximizing the
adhesion of the chosen treatment. Air-dries in 30 seconds.

FR: Préparateur qui élimine temporairement I'hydratation et les huiles de la plaque de I'ongle,
augmentant I'adhérence des traitements successifs. Seche a I'air libre en 30 secondes.

ULTRABOND | 3701 02 CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
14 ml - 0,47 fl.oz.
PRIMER NON ACIDO

IT: Primer senza acidi, promuove I'adesione di gel, acrygel e acrilico sulle unghie naturali. Non
brucia. Asciuga all’'aria in 30 secondi.

EN: Acid-free primer, it promotes the gel, acrygel and acrylic adhesion to the natural nails. It doesn’t
burn. Air-dries in 30 seconds.

FR: Primer sans acide, favorise I'adhésion du gel, de I'acrygel et de I'acrylique sur les ongles
naturels. Ne brlle pas. Seche a I'air libre en 30 secondes.

DA el
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SISTEMA
SEMIPERMANENTE

IT: Basi, top coat e un’ampia gamma di nuance dalla FORMULA PURA 100% GEL POLISH, coprente e dalla texture ad
alta densita PRIVA DI SOLVENTI, in grado di rispettare completamente le unghie naturali assicurando, allo stesso tempo,
una manicure impeccabile che dura OLTRE 1 MESE.

EN: Base coats, top coats and a wide range of shades in the PURE FORMULA 100% GEL POLISH, covering and with a
high-density texture SOLVENT-FREE that completely respects the natural nails, ensuring, at the same time, an impeccable
manicure that lasts MORE THAN 1 MONTH.

FR: Bases, top coats et une large gamme de couleurs dans la PURE FORMULE 100% GEL POLISH, couvrante et a la

texture a haute densité SANS SOLVANTS, capable de respecter complétement les ongles naturels tout en assurant, en
méme temps, une manucure impeccable qui dure UN MOIS OU PLUS.

SEMI-PERMANENT SYSTEME

o .
=14 mi - 0,47 fl.o=

NN

MEBA DA AL

kY 33
€4y mi - 0,47 fl.o%

14 mi- 0,47 fl.0%

SISTEMA
SEMIPERMANENTE

GEL POLISH BASE & TOP | 371101
BASE E FINITURA PER SMALTO SEMIPERMANENTE

IT: Base e top coat con dispersione, prepara le unghie prima dell’applicazione del semipermanente
permettendo un’adesione ottimale. Applicato come top coat, consente un finish brillante e resistente.
Polimerizza in lampada UV in 2 minuti o LED in 1 minuto.

EN: Base and top coat with dispersion, prepares the nails before the application of gel polish
allowing an optimal adhesion. Applied as a top coat, it gives a brilliant and resistant finish. Cures in
UV lamp in 2 minutes or LED lamp in 1 minute.

FR: Base et top coat avec dispersion, prépare les ongles avant I'application du vernis semi-
permanent permettant une adhésion optimale. Appliqué comme top coat, il donne une finition
brillante et résistante. Polymérise en lampe UV en 2 minutes ou LED en 1 minute.

GEL POLISH SOAK OFF BASE | 371102
BASE SOAK OFF PER SEMIPERMANENTE

IT: Base soak off protettiva facile da rimuovere, prepara le unghie prima dell'applicazione dello
smalto semipermanente. Polimerizza in lampada UV in 2 minuti o LED in 1 minuto.

EN: Protective soak off base, easy to remove, prepares the nails before the application of gel polish.
Cures in UV lamp in 2 minutes or LED lamp in 1 minute.

FR: Base soak off protectrice facile a retirer, prépare les ongles avant I'application du vernis semi-
permanent. Polymérise en lampe UV en 2 minutes ou LED en 1 minute.

UNIVERSAL BASE GEL | 372102 - 047
BASE PER SEMIPERMANENTE E RICOSTRUZIONE

IT: Base elastica, garantisce un’ottima adesione anche su unghie problematiche. Indicata per tutti
i sistemi gel e per il semipermanente. Polimerizza in lampada UV in 2 minuti o LED in 1 minuto.

EN: Rubber base, guarantees excellent adhesion even on problematic nails. Suitable for all gel
systems and gel polish. Cures in UV lamp in 2 minutes or LED lamp in 1 minute.

FR: Base élastique, garantit une excellente adhérence méme sur les ongles problématiques. Indiqué
pour tous les systémes de gel et vernis semi-permanent. Polymérise en lampe UV en 2 minutes ou LED
en 1 minute.

MESAUDA NAIL PRO
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SISTEMA
SEMIPERMANENTE

GEL POLISH

NN

BAUDA tAll PP

GEL pOLISH
NAIL COLOUR

990 i - 0,33 102

CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
10ml -0, 33 fl.oz.

GEL POLISH NAIL COLOUR | 371XXX

SMALTO SEMIPERMANENTE

IT: Uno smalto semipermanente gel ultra brillante e autolivellante con eccellente adesione.
Polimerizza in lampada UV in 2 minuti o LED in 1 minuto. Disponibile in 120 colori.

EN: An ultra-shiny and self-levelling gel polish with an excellent adhesion. Cures in UV lamp in 2
minutes or LED lamp in 1 minute. Available in 120 shades.

FR: Un vernis semi-permanent de gel ultra-brillant et auto-lissant avec une excellente adhérence.
Polymérise en lampe UV en 2 minutes ou LED en 1 minute. Disponible en 120 nuances.

MESAUDA NAIL PRO

REF. 371001 REF. 371002
PUCE JAZBERRY JAM

REF. 371022 REF. 371023
BLACK OUT WHITE

REF. 371035 REF. 371036
SAND GREIGE

REF. 371050 REF. 371051
GLITTERVIOLA  GLITTER AZZURRO

REF. 371087 REF. 371088
BALTIC BLUE MOULIN ROUGE

REF. 371108 REF. 371112
DEEP NIGHT GIRLFRIEND

.'.5". .

REF. 371124 REF. 371126
TRILLY HEAVY METAL
REF. 371147 REF. 371150
BIG WISH PUSSYCAT
REF. 371163 REF. 371167
CHESHIRE CAT CANCAN
REF. 371186 REF. 371187

NEW BOND STREET CHAMPS-ELYSEES

REF. 371196 REF. 371197
WITH MY BOYFRIEND MILF

REF. 371209 REF. 371210
RED CARPET WALK OF FAME

REF. 371003
MONZA

REF. 371024
TEAL STONE

REF. 371038
SHANGHAI

'k\v % % 4
REF. 371052
GLITTER ORO

REF. 371090
BORGOGNA

REF. 371114
JEALOUSY

REF. 371130
0ASIS

REF. 371152
ORGASM

REF. 371168
GUEPIERE

REF. 371188
GINZA

REF. 371198
DILF

REF. 371211
GUEST STAR

REF. 371004 REF. 371005 REF. 371007
MILANO RED CHERRYWOOD EMPEROR
REF. 371026 REF. 371029 REF. 371030
FLOWER GERBER DAISY ROSETTA
REF. 371039 REF. 371040 REF. 371045
GUILTY PRECIOUS PETROL

I-'-s' 4

REF. 371053 REF. 371055 REF. 371064
MY BOUDOIR PURE RED TIFFANY
: s
REF. 371092 REF. 371098 REF. 371099
SEAL FIESTA PRIVADA STARDUST
REF. 371115 REF. 371118 REF. 371119
TAILLEUR BAMBOLINA AUTUMN
REF. 371131 REF. 371132 REF. 371133
TUAREG DUNES DESERT PALM
REF. 371154 REF. 371155 REF. 371156
ONE LOVE DONNA PURE
REF. 371169 REF. 371170 REF. 371171
PAILLETTES PLUMAGE CABARET
REF. 371189 REF. 371190 REF. 371191

MONTENAPOLEONE  FIFTH AVENUE DAYDREAMS

o

REF. 371199 REF. 371203 REF. 371204
BOHO CHIC GOLDEN ROSE OH MY GOD

REF. 371212 REF. 371213 REF. 371214
ENSEMBLE WISTERIA SOLSTICE

MESAUDA NAIL PRO

REF. 371011
MIRAGE

REF. 371031
AMOUR

REF. 371046
MAUVE

REF. 371070
MY BOO

REF. 371100
SMASH!

REF. 371120
SHARK

-
..'VS_‘ o
REF. 371134
SIROCCO

REF. 371157
SIN

REF. 371172
CORSET

REF. 371192
HECTIC INSIDE

T = F
REF. 371205
MOONLIGHT

REF. 371220
DAIQUIRI

SISTEMA
SEMIPERMANENTE

REF. 371015 REF. 371018 REF. 371019
HEATER EL SALVA FANTASTIC

-
REF. 371032 REF. 371033 REF. 371034
CINDERELLA SUGAR NUDE

g :
REF. 371047 REF. 371048 REF. 371049
GLITTERARGENTO  GLITTER ROSSO  GLITTER ROSA

REF. 371072 REF. 371077 REF. 371079
FUNKY DISCO RASPBERRY

—

REF. 371104 REF. 371105 REF. 371106

CANDYMAN NAKED RINASCIMENTO
REF. 371121 REF. 371122 REF. 371123
GUARANA DOLPHIN ROSEW00D

REF. 371135 REF. 371136 REF. 371139
SAHARA ISLA BONITA WIND SURF

REF. 371158 REF. 371159 REF. 371162
VIRGIN INNOCENT MAD HATTER

REF. 371173 REF. 371178 REF. 371185
ANGORA BOUCLE CAUSEWAY BAY

REF. 371193 REF. 371194 REF. 371195
INTO YOU SWEET FANTASY  TAKE ME OVER

N
G

REF. 371206 REF. 371207 REF. 371208
HOLOGRAPHIC SPOTLIGHT CELEBRITY

o
&

REF. 371224 REF. 371225 REF. 371226
BELLINI COOL PINK LIVING CORAL

PAG u



SISTEMA
SEMIPERMANENTE

GEL POL'SH BASE & TOP | 371101 CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
14 ml - 0,47 fl.oz.
BASE E FINITURA PER SEMIPERMANENTE 2 IN 1

IT: Base e top coat con dispersione, prepara le unghie prima dell’applicazione del semipermanente
permettendo un’adesione ottimale. Applicato come top coat, consente un finish brillante e resistente.
Polimerizza in lampada UV in 2 minuti o LED in 1 minuto.

EN: Base and top coat with dispersion, prepares the nails before the application of gel polish
allowing an optimal adhesion. Applied as a top coat, it gives a brilliant and resistant finish. Cures in
UV lamp in 2 minutes or LED lamp in 1 minute.

FR: Base et top coat avec dispersion, prépare les ongles avant I'application du vernis semi-
GEL POLISH permanent permettant une adhésion optimale. Appliqué comme top coat, il donne une finition
brillante et résistante. Polymérise en lampe UV en 2 minutes ou LED en 1 minute.

A
=14 ml - 0,47

GEL POLISH FAST FINISH | 372302 (isponibie da arzo) comete comsns comer
TOP COAT SENZA DISPERSIONE PER SEMIPERMANENTE

IT: Top coat a polimerizzazione rapida, senza dispersione per smalto semipermanente. Ad elevata
flessibilita, & in grado di donare un finish brillante e una protezione a lunga durata ai gel polish.
Polimerizza in lampada UV in 2 minuti o in lampada LED in 1 minuto.

EN: Rapid-curing top coat without dispersion for gel polish. It has high-flexibility and it is able to
deliver a high shine finish and long-lasting protection to gel polish. Cures in UV lamp in 2 minutes
or LED lamp in 1 minute.

FR: Top coat & polymerisation rapide, sans dispersion pour vernis semi-permanent. Trés flexible, il

o T . . . . o]
GEF';EE'FE’,,}:;L?“ est capable de donner une finition brillante et une protection longue durée au vernis gel. Polymérise
en lampe UV en 2 minutes ou LED en 1 minute.

1 5
€14 mi - 0,47 fl.o%

MATTE TOP COAT | 372401 CONTIENE\CON‘I;A[:NH?‘ l%or;lﬂEng
TOP COAT GEL OPACO PER SEMIPERMANENTE E RICOSTRUZIONE

IT: Top coat gel opaco con dispersione. Indicato per tutti i sistemi di gel, acrilico e smalto
semipermanente. Polimerizza in lampada UV in 2 minuti o LED in 1 minuto.

EN: Matte top coat gel with dispersion. Suitable for all gel and acrylic systems. Cures in UV lamp in
2 minutes or LED lamp in 1 minute.

FR: Top coat gel mat avec dispersion. Indiqué pour tous les systémes de gel, acrylique et vernis
semi-permanents. Polymérise en lampe UV en 2 minutes ou LED en 1 minute.

7

C1ami- 0,47 fl.o#
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SISTEMA DI
R I c 0 ST R U Z I 0 N E BONDING BASE | 379101 . 04 o

BASE GEL MULTI-SISTEMA PER RICOSTRUZIONE

IT. Base gel multi-sistema flessibile che garantisce massima adesione e lunga durata ad

IT: Ricostruzioni, allungamenti estremi e refill massimizzano la loro resistenza sulle unghie naturali con i prodotti allungamenti e refill. Polimerizza in lampada UV in 2 minuti o LED in 1 minuto.

professionali MNP dedicati alla ricostruzione. GEL GOSTRUTTORI MONOFASICI ¢ GEL ARRICCHITI DI FIBRE DI
VETRO che fortificano la resistenza della struttura, dalla tonalita TRASPARENTE al CAMOUFLAGE per nascondere le
imperfezioni della superficie ungueale in modo naturale.

EN: Flexible multi-system gel base that provides maximum adhesion and long-lasting to
enhancements and refills. Cures in UV lamp in 2 minutes or LED in 1 minute.

FR: Base multi-systtme flexible qui garantit une adhérence maximale et une longue durée de vie

BONDING BASE X o ) )
pour les extensions et les recharges. Polimérise en lampe UV en 2 minutes ou lampe LED en 1 minute.

EN: Enhancements, extreme extensions and refills maximize their resistance on natural nails thanks to the MNP
professional products for nail services. The ONE-PHASE BUILDER GELS and GELS ENRICHED WITH FIBERGLASS that 214 mi - 0,47 fl0%
strengthen the structure, from TRANSPARENT to CAMOUFLAGE colours to hide the imperfections of the nail surface
in a natural way.

FR: Les reconstructions, extensions extrémes et les remplissages maximisent leur résistance sur les ongles naturels
avec les produits professionnels MNP dédiés a les extensions. GELS DE CONSTRUCTION MONOPHASIQUES et GELS
ENRICHIS AVEG FIBRES DE VERRE qui renforcent la résistance de la structure, avec des couleurs de TRANSPARENTE
au GAMOUFLAGE pour masquer les imperfections de la surface de I'ongle de maniére naturelle.

UNIVERSAL BASE GEL | 372102 N - oy oz
BASE PER SEMIPERMANENTE E RICOSTRUZIONE

IT: Base elastica, garantisce un’ottima adesione anche su unghie problematiche. Indicata per tutti
i sistemi gel e per il semipermanente. Polimerizza in lampada UV in 2 minuti o LED in 1 minuto.

EN: Rubber base, guarantees excellent adhesion even on problematic nails. Suitable for all gel
systems and gel polish. Cures in UV lamp in 2 minutes or LED lamp in 1 minute.

FR: Base élastique, garantit une excellente adhérence méme sur les ongles problématiques. Indiqué
pour tous les systémes de gel et vernis semi-permanent. Polymérise en lampe UV en 2 minutes ou
LED en 1 minute.

UNIVERSAL
BA L
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SISTEMA SISTEMA
DI RICOSTRUZIONE DI RICOSTRUZIONE

TOP SEALER BRUSH ON | 372201 O o o
BUILDER MONO GEL | 37XxXX TOP COAT GEL PER RICOSTRUZIONE CON DISPERSIONE
GEL DI RICOSTRUZIONE MONOFASICO UV&LED . . . . . o .

IT: Top coat gel brillante e resistente con dispersione. Indicato per tutti i sistemi di ricostruzione.
IT: Gel monofasico trasparente a bassa viscosita e con ottime proprieta di Polimerizza in lampada UV in 2 minuti o LED in 1 minuto.
adesione, resistenza e brillantezza. Polimerizza in lampada UV in 2 minuti o LED

in 1 minuto. Disponibile in 2 colori EN: Shiny and resistant top coat gel with dispersion. Suitable for all nail enhancement systems.

Cures in UV lamp in 2 minutes or LED lamp in 1 minute.

NP

MESALIDA A

EN: One phase transparent gel, with low heat emission and excellent adhesion
properties, strength and shine. Cures in UV lamp in 2 minutes or LED lamp in 1
minute. Available in 2 colours.

FR: Top coat gel, brillant et résistant avec dispersion. Indiqué pour tous les systémes de reconstructions
des ongles. Polymérise en lampe UV en 2 minutes ou LED en 1 minute.

TOP SEALER

FR: Gel transparent monophasique & basse émission de chaleur et excellentes .
propriétés d’adhérence, résistance et brillance. Polymérise en lampe UV en 2 (

( . nce © 214 mi - 0,47 l.OZ
minutes ou LED en 1 minute. Disponible en 2 couleurs.

CLEAR PINK

15 ¢: 373015 15 ¢: 375015
30 g: 373030 30 g: 375030
50 g: 373050 ; 50 g: 375050

XPRESS SHINE TOP COAT | 372301 - 047 oz
TOP COAT GEL PER RICOSTRUZIONE SENZA DISPERSIONE

IT: Top coat gel ultra glossy, senza dispersione. Resistente alle macchie e ai solventi. Indicato per
tutti i sistemi di gel e acrilico. Polimerizza in lampada UV in 2 minuti o LED in 1 minuto.

EN: Ultra-glossy top coat gel, without dispersion. Stain and solvent resistant. Suitable for all gel

XLINK FIBER BUILDER GEL | 38XXXX MFNED systems. Cures in UV lamp in 2 minutes or LED lamp in 1 minute.

GEL DI RICOSTRUZIONE CON FIBRE DI VETRO FR: Top coat gel ultra-glossy, sans dispersion. Résistant aux taches et aux solvants. Indiqué pour

N : . ) tous les systemes de gel et acrylique. Polymérise en lampe UV en 2 minutes ou LED en 1 minute.
IT: Gel costruttore a media viscosita con ottime capacita di adesione. Formula

arricchita con fibre di vetro per una maggiore resistenza. Auto-livellante e pinzabile. Q. -
Polimerizza in lampada UV in 2 minuti o LED in 1 minuto. Disponibile in 4 colori. B mi - 04718

EN: Medium-viscosity builder gel with high adhesion capacity. Formula enriched
with fiberglass for extra strength. Self-levelling and pinchable. Cures in UV lamp in
2 minutes or LED lamp in 1 minute. Available in 4 colours.

FR: Gel de construction a viscosité moyenne et & haute capacité d’adhésion.
Formule enrichi avec fibres de verre pour une resistance accrue. Autonivelant et CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
pingable. Polymérise en lampe UV en 2 minutes ou LED en 1 minute. Disponible MATTE TOP COAT | 372401 14l - 0,47 floz.

en 4 couleurs. TOP COAT GEL OPACO PER SEMIPERMANENTE E RICOSTRUZIONE

IT: Top coat gel opaco con dispersione. Indicato per tutti i sistemi di gel, acrilico e smalto
semipermanente. Polimerizza in lampada UV in 2 minuti o LED in 1 minuto.

EN: Matte top coat gel with dispersion. Suitable for all gel and acrylic systems. Cures in UV lamp in
2 minutes or LED lamp in 1 minute.

CLEAR WHITE PINK . COVER

10 g: 382010 10 g: 383010 109: 384010 =, 10 g: 385010 FR: Top coat gel mat sans dispersion. Indiqué pour tous les systémes de gel, acrylique et vernis
25 g: 382025 25 g: 383025 250:384025 | | 25 g: 385025 semi-permanents. Polymérise en lampe UV en 2 minutes ou LED en 1 minute.

50 g: 382050 50 g: 383050 50 9: 384050 50 g: 385050

2144 mi - 0,47 fl.0%
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COLLEZIONI &
LIMITED EDITIONS

COLLEZIONI &
LIMITED EDITIONS

UNIVERSAL BASE & COLOUR GEL | 372xxx oo e

BASE SOAK OFF COLORATA

IT: Base soak off colorata con dispersione, ideale da sola o sotto lo smalto semipermanente.
Flessibile e viscosa, & perfetta per correggere piccole imperfezioni strutturali dell’unghia. Disponibile
in 6 colori. Polimerizza in lampada UV in 2 minuti o LED in 1 minuto.

EN: Soak off coloured base, ideal on its own or under gel polish. Flexible and viscous, it is perfect
for correcting small structural imperfections of the nail. Available in 6 shades. Cures in UV lamp in 2
minutes or LED lamp in 1 minute.

FR: Base soak off colorée avec dispersion, idéale seule ou sous e vernis semi-permanent. Flexible et
visqueuse, elle est parfaire pour corriger les petites imperfections structurelles de I'ongle. Disponible

- en 6 nuances. Polymérise en lampe UV en 2 minutes ou LED en 1 minute.

€

] At
=14 ml - 0,47 107

g 4 Sa—

COLLECTIONS AND LIMITED EDITIONS

REF. 372103 REF. 372104 REF. 372105 REF. 372106 REF. 372107 REF. 372108
MACRAVE VOILE ORGANZA TULLE TAFFETA CHIFFON
enonin : CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
FIBER BASE | 387XXX (disponibile da Aprile) 14ml- 047 floz.

BASE OVERLAY COLORATA IN FIBRE DI VETRO

IT: Base overlay colorata arricchita con Fibre di Vetro per donare supporto alle unghie naturali.
Uniforma la superficie garantendo maggiore resistenza ai trattamenti. Adatto anche alle unghie
fragili e sottili. Polimerizza in lampada UV in 2 minuti o LED in 1 minuto. Disponibile in 6 colori.

EN: Fiberglass overlay base enriched with Fiberglass to strenght the natural nails. It fills up ridges
for a greater resistance of the treatment. Also suitable for fragile and thin nails. Cures in UV lamp in
2 minutes or LED lamp in 1 minute. Available in 6 colours.

FR: Base overlay colorée enrichi avec Fibres de Verre pour une resistance accrue. Indiqué aussi pour
les ongles fragiles et fins. Polymérise en lampe UV en 2 minutes ou LED en 1 minute. Disponible

FIBERBASE en 6 couleurs.
REF. 387101 REF. 387102 REF. 387103 REF. 387104 REF. 387105 REF. 387106
MOONSTONE TOPAZ ROSE QUARTZ PETALITE WHITE JADE RHODONITE

il
Z
>

[
J
<
Z
<
0
3
1
o
L
3

GEL P
WAL OLER

CTIONS AND LIMITED EDITIONS AN PAG 16 |



COLLEZIONI &
LIMITED EDITIONS

u’AG 17

NNIE

MES A Usa rmi PRS

3D GEL

§ POLISH

Cianh 0,33 fl.oz

FORMULA
100%

GEL POLISH

MEEA DA raIL PP

GEL pPQLISH
NAIL COLOUR

S i - 0,33 1.0

NN
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CAT EYE
GEL POLISH

e .
90 m - 0,33 fl.o®

BOSS BABE 3D GEL POLISH | 377Xxx CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
10ml- 0,22 l.oz.
GEL POLISH EFFETTO 3D

IT: La collezione dei 3D Gel Polish include 6 nuance ispirate al «Girl Power» in una nuova formula
volumizzante effetto plumping ideale anche per unghie sfaldate, sottili o dalla superficie irregolare.

Polimerizza in lampada UV in 2 minuti o LED in 1 minuto.

EN: The collection includes 6 3D gel polish inspired on the «Girl Power» in a new volumizing formula
that gives a plumping effect ideal for flaky, thin nails or irregular surfaces. Cures in UV lamp in 2
minutes or LED lamp in 1 minute.

FR: La collection comprend 6 nuances de 3D gel polish inspirés de «Girl Power» dans une nouvelle
formule volumisante qui donne un effet repulpant idéal pour les ongles fragiles et fins ou avec une
surface irrégulier. Polymérise en lampe UV en 2 minutes ou LED en 1 minute.

. . . " g

REF. 377101 REF. 377102 REF. 377103 REF. 377104 REF. 377105 REF. 377106
GOAL DIGGER MISS SASSY BOSS BABE RULER C.E.0. CLEVER AF!
CITY LIGHTS COLLECTION | 371Xx comee o corer
GEL POLISH

IT: La collezione di smalti semipermanenti dai colori extra-lusso per un effetto che incanta e intriga.
6 nuance eleganti, luccicanti e luminose nella nuova formula ultra coprente e a lunga durata.
Polimerizzano in lampada UV in 2 minuti o LED in 1 minuto. Disponibile in 6 colori.

EN: The gel polish collection with extra-luxury colours for an enchanting and intriguing effect. 6
elegant, sparkling and shiny nuances in the new ultra-covering and long-lasting formula. Cure in UV
lamp in 2 minutes or LED lamp in 1 minute. Available in 6 colours.

FR: La collection de vernis semi-permanents avec des couleurs extra-luxe pour un effet qui
enchante et intrigue. 6 nuances élégantes, scintillantes et lumineuses dans la nouvelle formule ultra
couvrante et longue tenue. Polymérise en lampe UV en 2 minutes ou LED en 1 minute. Disponible
en 6 couleurs.

0000

REF. 371227 REF. 371228 REF. 371229 REF. 371230 REF. 371231 REF. 371232
MELTING POT BIG DREAMS MIDNIGHT BROADWAY EXTRAVAGANZA NY SPARK

CAT EYE GALAXY COLLECTION | 388xxx - 028 ez

(disponibile da Giugno)
GEL POLISH EFFETTO “OCCHI DI GATTOQ”

IT: Una collezione di gel polish che supera la classica idea di manicure, rendendo le unghie pili
attraenti di un magnete.

EN: A gel polish collection that goes beyond the classic manicure idea, making nails more attractive
than a magnet.

FR: Une collection de vernis gel qui va au-dela de I'idée classique de manucure, rendant les ongles

plus attrayants qu’un aimant.

REF. 388001 REF. 388002 REF. 388003 REF. 388004 REF. 388005 REF. 388006
JUPITER ANDROMEDA MILKY WAY NOVA NEBULA VIRGO

MESAUDA NAIL PRO

COLLEZIONI &
LIMITED EDITIONS

COLLEZIONE EFFETTI | BLOOMING GEL O 047 oz

GEL POLISH EFFETTO ACQUERELLO 378101

IT: Gel polish trasparente che diffonde lentamente il colore, creando bellissimi effetti acquerello,
effetto marble e nail design astratti. Compatibile con tutti i sistemi gel. Polimerizza in lampada UV in
2 minuti o LED in 1 minuto.

EN: Transparent gel polish that slowly diffuses the colour, creating beautiful watercolour effects,
marble nail art and abstract nail designs. Suitable with all gel system. Cures in UV lamp in 2 minutes
or LED lamp in 1 minute.

FR: Gel vernis transparent qui propage lentement le coleur, en créant de beaux effets d’aquarelle,
BLOOMING des effets de marbre et un design abstrait des ongles. Compatible avec tous les systemes de gel.
GEL Polymérise en lampe UV en 2 minutes ou LED en 1 minute.

c

A T
=14 mI - 0,47 fl.o=

COLLEZIONE EFFETTI | GLOW IN THE DARK o e

GEL POLISH EFFETTO FLUORESCENTE 378102

IT: Gel polish effetto fluorescente che caricato alla luce, brilla al buio. Ideale per arricchire la
manicure con effetti luminosi. Polimerizza in lampada UV in 2 minuti o LED in 1 minuto.

EN: Fluorescent gel polish that when charged to the light, shines in the dark. Ideal for enriching the
manicure with fluo effects. Cures in UV lamp in 2 minutes or LED lamp in 1 minute.

FR: Gel polish & effet fluorescent qui, chargé de lumigre, brille dans le noir. Idéal pour enrichir la
manucure d’effets lumineux. Polymérise en lampe UV en 2 minutes ou LED en 1 minute.

& =
=14 ml - 0,47
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STARTER

KIT
GEL POLISH STARTER KIT | 345001
K I I KIT PER L'APPLICAZIONE DELLO SMALTO SEMIPERMANENTE
‘ MDNL e IT: Kit per smalto semipermanente composto da: preparatore Nail Prep 14ml, primer senza acidi
Ultrabond 14ml, base e top coat Gel Polish Base & Top 14ml, smalto semipermanente Gel Polish
IT: Pratici KIT COMPLETI di tutto il necessario — dai preparatori ai solventi - per eseguire trattamenti di RIEOSTRUZIONE li |2 Nail Colour 10ml (MILANO RED 04), soluzione sgrassante UV Gel Cleanser 125ml, solvente Soak
e manicure con SEMIPERMANENTE, con facilita e professionalita. GEL POLISH Off Remover 125ml, blocco abrasivo 120/120.
h EN: Gel Polish kit composed of: prep Nail Prep 14ml, acid-free primer Ultrabond 14ml, base and
EN: Practical COMPLETE KITS with everything you need - from preps to solvents - to perform ENHANCEMENTS and top coat Gel Polish Base & Top 14ml, Gel Polish Nail Colour 10ml (MILANO RED 04), degreasing
manicure treatments with GEL POLISH application, with ease and professionalism. 7 SSIMADIACCUR solution UV Gel Cleanser 125ml, solvent Soak Off Remover 125ml, sanding block 120/120.
i Z ' B FR: K R o . .
. . , c , ) i T o : Kit pour vernis semi-permanent composé de : préparateur Nail Prep 14ml, primer sans
FR: Des KITS COMPLETS pratiques avec tout le nécessaire - des préparateurs aux solvants - pour effectuer des S e acide Ultrabond 14ml. base et top coat Gel Polish Base & Top 14ml, vernis semi-permanent

EXTENSIONS et des manucures avec le vernis SEMI-PERMANENTS, facilement et professionnellement. Gel Polish Nail Colour 10mI (MILANO RED 04), solution dégraissante UV Gel Cleanser 125ml,
dissolvant Soak Off Remover 125ml, bloc polissoir 120/120.

NAIL MODELLING STARTER KIT | 345002 (fino ad esaurimento scorte)
KIT PER RICOSTRUZIONE UNGHIE IN GEL

MEBALIDA MAIL PR

IT: Kit per ricostruzione unghie in gel composto da: preparatore Nail Prep 14ml, primer senza

acidi Ultrabond 14ml, gel di ricostruzione monofasico Builder Mono Gel Clear 7g, base elastica

NAIL MODELLING Universal Base Gel 14ml, top coat gel brillante Top Sealer Brush On 14ml, soluzione sgrassante
STARTER KIT UV Gel Cleanser 125 ml, blocco abrasivo 120/120.

EN: Kit for gel nail reconstruction composed of: prep Nail Prep 14ml, acid-free primer Ultrabond
14ml, one phase Builder Mono Gel Clear 7g, rubber base Universal Base Gel 14ml, shiny top
coat gel Top Sealer Brush On 14ml, degreasing solution UV Gel Cleanser 125 ml, sanding block
120/120.

FR: Kit de reconstruction ongles en gel composé de : préparateur Nail Prep 14ml, primer sans
acide Ultrabond 14ml, gel de reconstruction monophasique Builder Mono Gel Clear 7g, base
élastique Universal Base Gel 14ml, gel top coat Top Sealer Brush On 14ml, solution dégraissante
UV Gel Cleanser 125 ml, bloc polissoir 120/120.

XLINK STARTER KIT | 345005 (disponibile da Aprile)
KIT PER RICOSTRUZIONE UNGHIE IN GEL CON FIBRE DI VETRO

MESAUDA MAIL PRO

IT: Kit per ricostruzione unghie in gel composto da: preparatore Nail Prep 14ml, primer senza acidi
Ultrabond 14ml, gel costruttore in fibre di vetro XLINK 10 g in 4 colori, base gel multi-sistema
Bonding Base 14ml, top coat gel brillante Top Sealer Brush On 14ml, soluzione sgrassante UV Gel
Cleanser 125ml.

EN: Kit for gel nail reconstruction composed of: prep Nail Prep 14ml, acid-free primer Ultrabond
14ml, fiberglass builder gel XLINK 10 g in 4 colours, flexible multi-system gel base Bonding Base
14ml, shiny top coat gel Top Sealer Brush On 14ml, degreasing solution UV Gel Cleanser 125ml.

FR: Kit de reconstruction ongles en gel composé de: préparateur Nail Prep 14ml, primer sans acide
Ultrabond 14ml, gel de reconstruction avec fibres de verre XLINK 10 g en 4 couleurs, flexible base
multi-systéme Bonding Base 14ml, gel top coat Top Sealer Brush On 14ml, solution dégraissante
UV Gel Cleanser 125ml.

NN PAG 20 |
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SOLVENTI &
SOLUZIONI

SOLVANTS & SOLUTIONS

NN

BT A A g,

UV GEL
CLEANSER
b

A DEGREALIG SOLUTION
A Gl

LTS RGN

€ 125mi-422 flcz.

NN~

TABSALIDA NAL mmey

SOAK-OFF
REMOVER

SIONE O THIRGENTE e
e LA RAAATIONE CEL G4 Y B e

AL CLEAMSSIO SOMUTION
FOR THE FERICHAL OF SONCOFF U1V GEL

SOLUTION NETTOTANTE CRGLES.
POUR ELINER LE CEEL UV BGAR CFF.

€ 125 mi- 4,220z,

SOLVENTI &
SOLUZIONI

UV GEL CLEANSER | 331XXX
SOLUZIONE SGRASSANTE

IT: Soluzione sgrassante per rimuovere lo strato di dispersione che si crea dopo la polimerizzazione.
Utile per la pulizia dei pennelli. Adatta a tutti i sistemi di smalto semipermanente, gel e acrygel.

EN: Degreasing solution designed to remove the dispersion layer created after curing. Useful for
cleaning brushes. Suitable for all gel polish, builder gel and acrygel systems.

FR: Solution dégraissante pour éliminer la couche de dispersion créée aprés polymérisation. Utile pour
le nettoyage des pinceaux. Convient a tous les systemes de vernis a ongles semi-permanent, gel et
acrygel.

SMALL: REF. 331125 | 125 ml - 4,22 fl.oz.

MEDIUM: REF. 331250 | 250 ml - 8,45 fl.oz.

LARGE: REF. 3315001 500 ml - 16,9 fl.oz.

EXTRA LARGE: REF. 331001 | 1 L - 33,81 fl.oz. (disponibile da Marzo)

SOAK OFF REMOVER | 332XxX

SOLUZIONE DETERGENTE A BASE DI ACETONE

IT: Solvente ad alta concentrazione ed efficacia per rimuovere tutti i residui di acrilico, semipermanente,
colla per tips e smalti.

EN: Highly concentrated and effective solvent to remove any residue of acrylic, gel polish, nail tips
glue and nail polish.

FR: Dissolvant hautement concentré et efficace pour éliminer tout résidu d’acrylique, vernis semi-
permanent, colle pour faux ongles et vernis a ongle.

SMALL: REF. 332125 1 125 ml - 4, 22 fl.oz.

MEDIUM: REF. 332250 | 250 ml - 8, 45 fl.oz.

LARGE: REF. 332500 | 500 ml - 16, 9 fl.oz.

EXTRA LARGE: REF. 332001 I 1 L - 33,81 fl.oz. (disponibile da Marzo)

ACRYGEL EASY SOLUTION | 364105

SOLUZIONE PER ACRYGEL
IT: Soluzione per lavorare I'acrygel in modo da ottenere facilmente la forma desiderata.
EN: Solution to work the acrygel in order to obtain easily the desired shape.

FR: Solution pour travailler I'acrygel de maniére a obtenir facilement la forme désirée.

CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT : 120 ml - 4 fl.oz.

IVAINT= o2z |



LINEA
IGIENIZZANTI

LINEA
IGIENIZZANTI

SPRAY IGIENIZZANTE MANI | 338101

IT: Spray igienizzante con il 70% di alcool delicato e senza risciacquo. Pratico formato

MDMLQ spray da 125 ml.

EN: Sanitizing spray with 70% of gentle alcohol, without rinsing. Practical 125 ml spray
format.

FR: Spray désinfectant & 70% d’alcool, délicat et sans ringage. Format spray pratique
de 125 ml.

SPRAY |GIEN|ZZANTE MAN
HAND SANITIZING SPRAY

CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT : 125 ml - 4,22 fl.oz.

€125 mi. 422 oz

L
L ;
=
—
S = —
=
E GEL IGIENIZZANTE MANI | 338102-338103
=
% NN = IT: Gel igienizzante mani con il 70% di alcool senza risciacquo. Disponibile in formato
" TaEshsi pratico da 100 ml o professionale da 500 ml.
@ EN: Hand sanitizing gel with 70% alcohol without rinsing. Available in a practical
SeLiezzaTE A r - 100 ml format and a professional format of 500 ml.
B oo - taadtox FR: Gel désinfectant pour les mains a 70% d'alcool sans rincage. Disponible en
format pratique de 100 ml ou professionnel de 500 ml.
p 100 ml: REF. 338102 | 100 ml - 3,38 fl.oz.
we ol
e I!ﬂﬂiﬂl @ 500 ml: REF. 338103 | 500 ml — 16,90 fl.oz
GEL IGIENIZZANTE MANI
HAND SAMITIZING GEL

S €100 mi - 3,38 oz

LIGNE DESINFECTANT NN PAG 24 |




(7¢)
—
oc
o
n»
(7¢)
Ll
O
(&)
<<
a
=
<<
(7¢)
el
o
o
—

STRUMENTI
ED ACCESSORI

IT: Prodotti e strumenti MUST HAVE per realizzare una manicure impeccabile.

LIME: una gamma completa di lime professionali di diverse forme e abrasivita, in carta giapponese di alta qualita. Ogni
lima presenta un numero e un colore dell’anima che distingue il grit. Disinfettabili e lavabili.

PENNELLI: un’ampia gamma di pennelli professionali di qualita premium. Made in Germany. Rigorosamente CRUELTY FREE.
ACGESSORI INOX: una linea completa di accessori inox professionali per realizzare manicure perfette.

TIPS E AGCESSORI DA RIGOSTRUZIONE: tutto il necessario per realizzare incredibili allungamenti.

ACCESSORI DA SALONE

EN: MUST-HAVE tools and equipments for an impeccable manicure.

NAIL FILES: a full range of professional double-sided nail files of different shapes and coarseness. Coated with the
highest quality Japanese paper, they have a number and a colour that indicates the grit. Sanitizable and washable.
NAIL BRUSHES: a wide range of professional premium quality nail brushes with high performances. Made in Germany.
Strictly CRUELTY FREE.

INOX ACCESSORIES: a whole range of professional inox accessories for a flawless manicure.

TIPS AND NAIL ENHANCEMENT TOOLS: all the necessary for making incredible enhancements.

SALON ACCESSORIES

FR: Des produits et des outils MUST HAVE pour une manucure impeccable.

LIMES A ONGLES: une gamme compléte de limes & ongles professionnelles de différentes formes et abrasivité en papier
Japonais de la plus haute qualité. Toutes les limes sont a double face et ont un numéro et une couleur indiquant le
grain. Désinfectable.

PINCEAUX: une large gamme de pinceaux pour ongles professionels de qualité premium aux performances élevées.
Fabriqués en Allemagne rigoureusement CRUELTY FREE.

ACCESSOIRES INOX: une gamme complete d’accessoires professionnels en inox pour une manicure impeccabile.
OUTILS POUR RECONSTRUCTION: tout le nécessaire pour créer extensions incroyables.

ACCESSOIRES DE SALON

ACCESSOIRES ET OUTILS

STRUMENTI E
ACCESSORI

FARBRALIDA ML PR

LIMA DRITTA BIANCA 100/180 | 408001 Mmrm

IT: Lima dritta bianca. Ideale per accorciare le unghie naturali o la ricostruzione. Il lato 180 puo essere utilizzato per opacizzare I'unghia prima della
ricostruzione. Anima azzurra.

EN: Straight white nail file. Ideal for shortening the natural nails or the enhancements. The 180-grit side can be used to matte the nail surface before
the nail service. Light blue core.

FR: Lime droite blanche. Idéal pour raccourcir les ongles naturels ou I'extension. Le c6té 180 peut étre utilisé pour opacifier I'ongle naturel avant
I'extension. Noyau blue clair.

LIMA DRITTA ZEBRA 100/180 | 408003

IT: Lima dritta zebra. Ideale per accorciare le unghie naturali o la ricostruzione. Il lato 180 puo essere utilizzato per opacizzare I'unghia prima della
ricostruzione. Anima azzurra.

EN: Straight zebra nail file. Ideal for shortening the natural nails or the enhancements. The 180-grit side can be used to matte the nail surface
before the nail service. Light blue core.

FR: Lime droite zébre. Idéal pour raccourcir les ongles naturels ou I'extension. Le c6té 180 peut étre utilisé pour opacifier I'ongle naturel avant
I’extension. Noyau blue clair.

FARRALID A FHAIL RO

LIMA ARCO BIANCA 100/180 | 408004 100760

IT: Lima arco bianca, ideale per la rimozione del gel in fase di refill o per dare la forma. Il lato 180 pud essere utilizzato per opacizzare I'unghia prima
della ricostruzione. Anima azzurra.

EN: Arch white nail file, ideal for gel removal in the refill phase or for shaping it. The 180-grit side can be used to matte the nail before the nail service.
Light blue core.

FR: Lime arc blanche, idéal pour enlever le gel en phase de remplissage ou pour le modelage. Le coté 180 peut étre utilisé pour opacifier I'ongle naturel
avant I'extension. Noyau blue clair.

LIMA ARCO ZEBRA 100/180 | 408006

IT: Lima arco zebra, ideale per la rimozione del gel in fase di refill o per dare la forma. Il lato 180 puo essere utilizzato per opacizzare I'unghia prima
della ricostruzione. Anima azzurra.

EN: Arch zebra nail file, ideal for gel removal in the refill phase or for shaping it. The 180-grit side can be used to matte the nail before the nail
service. Light blue core.

FR: Lime arc zébre, idéal pour enlever le gel en phase de remplissage ou pour le modelage. Le c6té 180 peut étre utilisé pour opacifier I'ongle
naturel avant I’extension. Noyau blue clair.

LIMA ARCO ZEBRA 100/100 | 408014

IT: Lima arco zebra grana grossa. Ideale per sgrossare e dare forma alla ricostruzione. Anima arancione.
EN: Arch zebra nail file coarse grain. Ideal for thining and shaping the nail enhancement. Orange core.
FR: Lime arc zébre grain grossier. Idéal pour amincir et fagonner I'extension. Noyau orange.
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LIMA ARCO ZEBRA 150/150 | 408015
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IT: Lima arco zebra grana medio-grossa. Ideale per rifinire |a ricostruzione. Anima verde.
EN: Arch zebra nail file medium-coarse grain. Ideal for finishing the enhancement. Green core.
FR: Lime arc zébre grain moyen-gros. Idéal pour la finition de I'extension. Noyau vert.

' w0, ViaLi ok

LIMA ARCO ZEBRA 180/180 (408016 |

1o

IT: Lima arco zebra grana fina. Meno abrasiva, ideale da utilizzare sulle unghie naturali. Anima dark pink.
EN: Arch zebra nail file fine grain. Less abrasive, ideal for use on natural nails. Dark pink core.

FR: Lime arc zébre grain fin. Moins abrasif, idéal pour une utilisation sur les ongles naturels. Noyau rose foncé.

y .Sﬂl?!ao\_l.. ) FR |

IT: Lima legno surf bifacciale con un diverso grit per lato. Il lato con grana 180 (superficie zebra) & indicato per opacizzare delicatamente I'unghia
naturale preparandola ad ogni trattamento; il lato con grana 150 (superficie bianca) e adatto per rifinire la ricostruzione.

LIMA SURF LEGNO 150/180 | 408017

EN: Double-sided wooden surf nail file with a different grit on each side. The 180-grit side (zebra surface) is suitable to gently matte the natural nail to
prepare it for every service; the 150-grit side (white surface) is ideal for finishing the enhancement.

FR: Lime surf en bois double face en bois, avec un grain différent par c6té. Le coté a grain 180 (surface zébrée) est indiqué pour opacifier délicatement
I'ongle naturel, en le préparant a chaque traitement; le coté a grain 150 (surface blanche) convient pour la finition de I’extension.

MESALIDA MNAIL PRCO

BLOCCO ABRASIVO 240/240 | 408019 (disponibile da Giugno) 240/240

IT: Blocco abrasivo ideale per preparare le unghie di mani e piedi allo smalto semipermanente o alla ricostruzione.
EN: Sanding block ideal to prepare the fingernails and the toenails for the gel polish application or the enhancement.

FR: Bloc polissoir idéaux pour préparer les ongles des mains et des pieds & I'application du vernis semi-permanent ou  la reconstruction.

MESALUDA MNAIL PRO =

BLOCCO ABRASIVO 180/180 | 408018 180/180

IT: Blocco abrasivo ideale per preparare le unghie di mani e piedi allo smalto semipermanente, oppure per levigare la ricostruzione una volta finita la limatura.
EN: Sanding block ideal to prepare the fingernails and the toenails for the gel polish application, or to smooth the enhancement after the filing.

FR: Bloc polissoir idéaux pour préparer les ongles des mains et des pieds & I'application du vernis semi-permanent ou a la reconstruction.

PAG 27 NN
|_ I

STRUMENTI E
ACCESSORI

PENNELLO GEL PIATTO N°4 | 411201  mmec———— VN R S

IT: Pennello gel piatto in setola sintetica n°4. Ideale per la stesura del gel. Perfetto per modellare il builder fino al bordo dell’'unghia. Adatto per
allungamenti e French Manicure.

EN: Synthetic bristle flat gel brush n°4. Ideal for an effortless application of the gel. Perfect builder gel modelling, up to the edge of the nail. Suitable
for wide and defined lines and French Manicure.

FR: Pinceau gel plat en fibre synthétique n°4. Idéal pour une application facile du gel. La pointe plate permet une modélage parfaite du gel des
construction jusqu’au bord de I'ongle. Parfait pour créer French Manucures et allongements.

PENNELLO GEL PIATTO N°6 | 411202 T - s S

IT: Pennello gel piatto in setola sintetica n°6. Ideale per la stesura del gel. Perfetto per modellare il builder fino al bordo dell’unghia. Adatto per
allungamenti e French Manicure.

EN: Synthetic bristle flat gel brush n°6. Ideal for an effortless application of the gel. Perfect builder gel modelling, up to the edge of the nail.
Suitable for wide and defined lines and French Manicure.

FR: Pinceau gel plat en fibre synthétique n°6. Idéal pour une application facile du gel. La pointe plate permet une modélage parfaite du gel des
construction jusqu'au bord de I'ongle. Parfait pour créer French Manucures et allongements.

PENNELLO GEL OVALE N°4 | 411203

IT: Pennello gel ovale in setola sintetica n°4, ideale per una facile stesura del gel. Il design arrotondato consente un perfetto modellamento del
builder gel dall’area del girocuticola fino alla punta. Ideale per allungamenti, refill e coperture overlay.

EN: Synthetic bristle oval gel brush n°4, ideal for an effortless application of the gel. Its rounded design allows perfect builder gel modelling,
from the cuticles area to the edge of the nail. It is also perfect for enhancements, refills and overlays.

FR: Pinceau gel ovale en fibre synthétique n°4, idéal pour une application facile du gel. Le design arrondi permet une modélage parfaite du gel
de construction de la cuticule a la pointe. Idéal pour les extensions, les remplissages et les couvertures de I'ongles.

PENNELLO GEL OVALE N°6 | 411204

IT: Pennello gel ovale in setola sintetica n°6, ideale per una facile stesura del gel. Il design arrotondato consente un perfetto modellamento del
builder gel dall’area del girocuticola fino alla punta. Ideale per allungamenti, refill e coperture overlay.

EN: Synthetic bristle oval gel brush n°6, ideal for an effortless application of the gel. Its rounded design allows perfect builder gel modelling,
from the cuticles area to the edge of the nail. It is also perfect for enhancements, refills and overlays.

FR: Pinceau gel ovale en fibre synthétique n°6, idéal pour une application facile du gel. Le design arrondi permet une modélage parfaite du gel
de construction de la cuticule a la pointe. Idéal pour les extensions, les remplissages et les couvertures de I'ongles.

PENNELLO ACRYGEL N°6 | 407111 e e

IT: Pennello ovale per acrygel in setola sintetica n°6, ideale per una facile lavorazione dell’acrygel. Il design arrotondato consente un perfetto
modellamento dall’area del girocuticola fino alla punta, adattandosi alle forme naturali dell’unghia.

EN: Synthetic bristle oval brush for acrygel n°6, ideal for an effortless application of the acrygel. Its rounded design allows perfect modelling,
from the cuticles area to the edge of the nail, it perfectly adapts to the natural nail shape.

FR: Pinceau ovale pour acrygel en fibre synthétique n°6, idéal pour une application facile de I'acrygel. Le design arrondi permet une modélage
parfaite du gel de construction de la cuticule a la pointe, en s’adaptant aux formes naturelles de I'ongle.
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PENNELLO ONE-STROKE N°4 | 411205

IT: Pennello One-Stroke punta angolare in setola sintetica n°4, ideale per decorare velocemente le unghie. Il design angolato consente di realizzare nail
art con tecnica One Stroke, linee del French precise, nail art foliage e linee sottili per disegni dettagliati.

EN: Synthetic bristle slanted tip One-Stroke brush n°4, ideal for easy nail decorations. Its slanted design allows to create nail art with One-Stroke
technique, application of the French-Line contour, foliage nail art and fine lines in detailed drawings.

FR: Pinceau pointe biseauté en fibre synthétiques pour One Stroke n°4, idéal pour des décorations facile de I'ongle. La pointe biseauté permet des
décorations avec la technique du One Stroke, French manucure avec des lignes parfaites, nail art avec motifs feuilles et lignes fines dans les dessins

détaillés.
- Y R S—
PENNELLO ANGOLATO N°4 | 411005 (fino ad esaurimento scorte)
IT: Pennello angolato in setola sintetica n°4, ideale per decorare velocemente le unghie e realizzare nail art con la tecnica One Stroke.
EN: Synthetic bristle slanted brush n°4, ideal for easy nail decorations and for nail art with One Stroke technique.
FR: Pinceau biseauté en fibre synthétique n°4, idéal pour des décorations facile de I'ongle et pour des décorations avec la technique du One Stroke.

L e N—
PENNELLO ANGOLATO N°6 | 4110086 (fino ad esaurimento scorte)

IT: Pennello angolato in setola sintetica n°6, ideale per decorare velocemente le unghie e realizzare nail art con la tecnica One Stroke.

EN: Synthetic bristle slanted brush n°6, ideal for easy nail decoration and for nail art with One Stroke technique.
FR: Pinceau biseauté en fibre synthétique n°6, idéal pour des décorations facile de I'ongle et pour des décorations avec la technique du One Stroke.

PENNELLO STRIPER N°5/0 | 411206

IT: Pennello nail art ultrafine in setola sintetica n°5/0, ideale per realizzare facilmente linee molto sottili per nail art geometriche, forme stilizzate e
nail design dettagliati.

EN: Synthetic bristle ultra-thin nail art brush n°5/0, ideal to easily draw very fine lines in support of geometrical nail art, stylized forms and
detailed nail designs.

FR: Pinceau nail art ultra-fin en fibre synthétique n°5/0, idéale pour créer facilement des lignes trés fines pour le nail art géométrique, les
formes stylisées et les dessins d’ongles détaillés.

PENNELLO DETAILER N°00 | 411207

IT: Pennello nail art ultrafine in setola sintetica n°00, ideale per realizzare linee molto sottili, per disegni dettagliati e French Manicure definite.
EN: Synthetic bristle ultra-thin nail art brush n°00. Ideal to easily draw very fine lines, detailed nail designs and defined Fench Manicure.

FR: Pinceau nail art ultra-fin en fibre synthétique n°00. Idéale pour créer des lignes trés fines, pour des dessins détaillés et une French
Manucure définie.

KABUKI NAIL DUSTER | 409022 (disponibile da Aprile)

IT: Pennello per la pulizia delle unghie in setole sintetiche, indispensabile per eliminare la polvere e i residui della limatura
prodotti mediante Iutilizzo della fresa o della lima durante i trattamenti di manicure o ricostruzione.

EN: Nail cleaning brush with synthetic bristles, essential for the removal of dust and filing residues produced by nail drills
or files during manicure or enhancement treatments.

FR: Pinceau en fibre synthétique pour le nettoyage des ongles, indispensable pour éliminer la poussiere et les résidus
produits par Iutilisation de la fraise ou de la lime pendant les traitements de manucure ou d’extension.
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TRONCHESINA PER CUTICOLE | 401216

IT: Tronchesina per cuticole ideale per la rimozione delle cuticole. Maneggevole e facile da
utilizzare. Disinfettabile e lavabile.

SPINGICUTICOLE DOPPIO DRITTO | 401217 @ T

IT: Spingicuticole con raschiatore ideale per la pulizia dell’'unghia e la rimozione delle cuticole. Disinfettabile e sterilizzabile.
EN: Cuticle pusher with scraper ideal for cleaning nails and for the removal of the cuticles. Disinfectable and sterilizable.

FR: Repousse cuticules avec grattoir ideal pour nettoyer les ongles et enlever les cuticules. Désinfectable et stérilisable.

SPINGICUTICOLE DOPPIO ERGONOMICO | 401218 @\Eg*‘-'.lllllllllllllllill!ll!llllllll&@'ﬁ.

IT: Spingicuticole ergonomico con raschiatore ideale per la pulizia dell’'unghia e la rimozione delle cuticole. Disinfettabile e
sterilizzabile.

EN: Ergonomic cuticle pusher with scraper ideal for cleaning nails and for the removal of the cuticles. Disinfectable and
sterilizable.

FR: Ergonomique repousse cuticules avec grattoir ideal pour nettoyer les ongles et enlever les cuticules. Désinfectable et
stérilisable.

FORBICI PER CUTICOLE PUNTA CURVA | 401219 ) >

(SPRING SCISSORS)

IT: Forbici per cuticole con punta curva ideale per la rimozione delle cuticole. Perfetta per personalizzare le nail forms.

Disinfettabile e sterilizzabile.

EN: Cuticle scissors with curved tip ideal for the cuticles removal. Perfect to personalize nail forms. Disinfectable and sterilizable.

FR: Ciseaux cuticules a pointe courbée idéal pour I'élimination compléte des cuticules. Parfait pour personnaliser les formes

pour reconstruction.

FORBICI PER CUTICOLE PUNTA DRITTA | 401214 , 2B )

(fino ad esaurimento scorte) - — R .

IT: Forbici per cuticole con punta dritta ideale per la rimozione delle cuticole. Disinfettabile e sterilizzabile. \\-/

EN: Cuticle scissors with straight tip ideal for the cuticles removal. Disinfectable and sterilizable. '

FR: Ciseaux cuticules a pointe droit idéal pour I'élimination compléte des cuticules. Désinfectable et stérilisable.
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FORBICI PER CUTICOLE PUNTA CURVA | 401215 @

(disponibile da Maggio)
IT: Forbici per cuticole con punta curva ideale per la rimozione delle cuticole. Disinfettabile e lavabile.
EN: Cuticle scissors with curved tip ideal for the cuticles removal. Disinfectable and sterilizable.

FR: Ciseaux cuticules a pointe courbée idéal pour I'élimination compléte des cuticules. Désinfectable et stérilisable.

PINZA INVERSA | 401201

IT: Pinza inversa utile per la pinzatura della ricostruzione in acrygel, acrilico e gel pinzabile. Perfetta per realizzare una perfetta curva
¢ dell'unghia. Disinfettabile e sterilizzabile.

EN: Pinching tool useful for acrygel, acrilic and pinchable builder gel. Disinfectable and sterilizable.

FR: Pince a pincher utile pour I'agrafage de la reconstruction d’acrygel, d'acrylique et de gel pincable. Désinfectable et stérilisable.

PINZA NAIL ART | 401205 @ _—s——

(disponibile da Maggio)
IT: Pinza nail art utile per raccogliere e applicare facilmente le decorazioni per unghie. Disinfettabile e sterilizzabile.
EN: Nail art tweezers useful for collecting and applying nail decorations. Disinfectable and sterilizable.

FR: Pince nail art utile pour collecter et appliquer facilement des décorations pour les ongles. Désinfectable et stérilisable.

TAGLIA TIP | 401203

IT: Taglia tip. Utile per il taglio delle tip o dell’allungamento in gel e acrilico.
Disinfettabile e sterilizzabile.

EN: Tip cutter. Useful for cutting tips or gel and acrylic enhancements.
Disinfectable and sterilizable.

FR: Coupe faux-ongles. Utile pour couper les faux-ongles ou I’ élongation en gel et acrylique.
Désinfectable et stérilisable.

SPATOLA DOPPIA PUNTA PER ACRYGEL | 401204

(disponibile da Maggio)
IT: Spatola doppia punta per acrygel. Disinfettabile e sterilizzabile.
EN: Double-ended spatula for acrygel. Disinfectable and sterilizable.

FR: Spatula double pour acrygel. Désinfectable et stérilisable.
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NAIL FORMS BUTTERFLY | 409015

IT: Cartine adesive per ricostruzione in alluminio, design a farfalla (70*60 mm). 250 pz.
EN: Adhesive aluminum nail forms for enhancement, butterfly design (70*60 mm). 250 pcs.

FR: Formes adhésives en aluminium pour la reconstruction, design a papillon (70*60 mm). 250 pcs.

NAIL FORMS CHRYSALIS | 409016

IT: Cartine adesive extra resistenti per ricostruzione con uno strato in alluminio (70*80
mm). 250 pz.

EN: Extra resistant adhesive aluminum nail forms for enhancement (70*80 mm). 250
pcs.

FR: Formes adhésives extra résistantes pour la reconstruction, avec une couche
aluminium (70*80 mm). 250 pcs.

NAIL FORMS DECOLLETE | 409004 (fino ad esaurimento scorte)

IT: Cartine adesive per ricostruzione in gel (58*70 mm). 250 pz.
EN: Adhesive nail forms for gel enhancement (5870 mm). 250 pcs.

FR: Formes adhesives pour reconstruction en gel (5870 mm). 250 pcs.

NAIL FORMS STILETTO | 409005 (fino ad esaurimento scorte)

IT: Cartine adesive extra lunghe per ricostruzione, adatte anche a forme estreme come lo
stiletto (73*77 mm). 250 pz.

EN: Extra-long adhesive nail forms for enhancement, also suitable for extreme shapes such
as stiletto (73*77 mm). 250 pcs.

FR: Formes adhesives extra longues pour la reconstruction, également adaptés aux forms
extremes tells que lo stiletto (73*77 mm). 250 pcs.

MESAUDA NAIL PRO

STRUMENTI E
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ACRYGEL DUAL FORMS | 409017

IT: Confezione da 120 capsule trasparenti ideali per la ricostruzione unghie in acrygel. 10
pezzi per 12 misure. Riutilizzabili.

N NP

. DUAL FORMS
EN: Box of 120 transparent capsules perfect for acrygel enhancements. 10 pieces for 12

sizes. Reusable.

FR: Boite de 120 capsules transparentes idéal pour la reconstruction des ongles en acrygel. ' ’
10 piéces pour 12 tailles. Réutilisable.

NN

CLASSIC SQUARE TIPS | 404700 |
SQUARE
IT: Confezione da 100 tips Classic Square colore naturale. 10 pezzi per 10 misure. Materiale ABS. S

EN: Box of 100 Classic Square natural colour tips. 10 pieces for 10 sizes. ABS material. l )
FR: Boite de 100 Classic Square couleur naturelle. 10 pieces pour 10 tailles. Matériel ABS. ; _

TIP GLUE | 412101  conTiEnE | CONTAINS | GONTIENT: 7,5 9 - 0,26 0z.

IT: Colla trasparente per tips con pennello. Ideale anche per fissare le decorazioni per le unghie.
EN: Transparent glue for tips with brush. Ideal even for fixing nail decorations.

FR: Colle transparente pour tips avec pinceau. Idéal également pour la fixation
de décorations d’ongles.
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PAD ROLL | 409018 (ino ad esaurimento scorte)

IT: Rotolo da 500 pad in cellulosa pretagliati.
EN: Pre-cut cellulose pad roll. 500 pcs.

FR: Rouleau de carré en cellulose. 500 pcs.

NAIL PAD IN BOX | 409019

IT: Box composta da 200 pad di cellulosa pretagliati. Lint free. Dimensioni pad: 50*50 mm.

EN: Box composed of 200 pre-cut cellulose nail pads. Lint free. Pad dimensions: 50*50 mm.

FR: Boite composeée de carrés en cellulose prédecoupés pour ongles. Lint free. Taille du carré: 50*50 mm.

FOGLI PER RIMOZIONE | 401032

IT: 100 fogli in alluminio pretagliati per la rimozione dello smalto semipermanente. Dimensioni foglio: 90*75 mm.

EN: 100 pre-cut aluminum foils for the removal of the gel polish. Foil dimensions: 9075 mm.

FR: 100 feuilles prédécoupées en alluminum pour retirer le vernis semi-permanent. Taille du feuil: 90*75 mm.

VASCHETTA PER RIMOZIONE | 409012 (fino ad esaurimento scorte)

IT: Vaschetta per soak off.
EN: Soak-off tray.

FR: Plateaux trempage soak off.

VAN pho 4 |



STRUMENTI E
ACCESSORI

ESPOSITORE ROTELLA | 409020

IT: Espositore unghie 20 tips di forma ovale colore naturale. Ideale per I'esposizione di gel polish,
smalti colorati e nail art. 10 pezzi per confezione.

EN: Oval-shaped 20 spaces natural colour nail display. Ideal for the display of gel polish, nail polish
and nail art. 10 pieces for set.

FR: Présentoir a ongles 20 espaces de forme ovale couleur naturel. Idéal pour montrer vernis en
gel, vernis a ongles colorés et nail art. 10 piéces par paquet.

ESPOSITORE UNGHIE A VENTAGLIO | 409021

IT: Espositore unghie a ventaglio con anello in metallo in dotazione. Ideale per I’'esposizione t
di gel polish, smalti colorati e nail art. 50 palette per confezione.

EN: Fan-shaped nail display, equipped with a metal ring. Ideal for the display of gel polish,
nail polish and nail art. 50 sticks for set.

FR: Présentoir a ongles en forme d’éventail avec anneau en métal. Idéal pour montrer
vernis en gel, vernis a ongles colorés et nail art. 50 batons par parquet.

PALETTE | 409010 (fino ad esaurimento scorte)

IT: Palette tavolozza ideale per creare e miscelare diverse nuance di colori.
EN: Colour palette useful for creating and mixing colours.

FR: Palette utile pour créer et mélanger les couleurs.

GREMBIULE DA LAVORO | 000665
IT: Grembiule da lavoro impermeabile con tasca laterale. Taglia unica, vita e collo
regolabili. 100% poliestere.

EN: Waterproof work apron with side pocket. One size. Adjustable waist and neck.
100% polyester.

FR: Tablier de travail imperméable avec poche latérale. Taille unique, ceinture et
cou réglables. 100% polyester.
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NAIL ART

IT: Prodotti e accessori MUST HAVE per trasformare una manicure impeccabile in una vera OPERA D’ARTE.
EN: MUST-HAVE products and accessories to turn an impeccable manicure into a true WORK OF ART.

FR: Des produits et accessoires MUST HAVE pour transformer une manucure impeccable en une véritable EUVRE D’ART.

NAIL ART

NAIL ART

TWIN TIP DOTTING TOOL n°10 | 411007 =~ RN RO

IT: Pennello dotter a doppia punta perfetto per nail art e decorazioni rapide. Disinfettabile e lavabile.
EN: Double-ended dotting tool, ideal for nail art and quick decorations. Disinfectable and washable.

FR: Outils @ marbrer & double pointe parfait pour le nail art et les décorations rapides. Désinfectable et lavable.

BABYBOOMER BRUSH | 411208 @

IT: Pennello doppia punta per sfumature e babyboomer.

L ——

EN: Double-pointed brush for shadows and babyboomer technique.

FR: Pinceau double-pointe pour ombres et babyboomer technique.

PICKER PEN | 411209 (disponibile da Giugno) @

IT: Penna applicatore per cristalli e decorazioni.
EN: Picker pen for crystals and decorations.

FR: Stylo applicateur pour cristaux et décorations.

CRUMPLED FOILS | 4101XX (disponibile da Giugno) @

IT: Foglia per nail art. Disponibile in 2 colori.

. . . ) REF. 410101 REF. 410102
EN: Crumpled foil for nail art. Available in 2 colours. 01 SILVER 02 GOLD

FR: Feuille froissé pour nail art. Disponible en 2 couleurs.

ORIGINAL SWAROVSKI CRYSTALS | 4102XX (disponivie da Giugno) @ &)

IT: Cristalli Swarovski originali (36 pz). Disponibili in 6 colori.
EN: Original Swarovski crystals (36 pcs). Available in 6 colours.

FR: Cristaux originaux Swarovski (36 pcs). Disponible en 6 couleurs.

) o " o o o
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REF. 410201 REF. 410202 REF. 410203 REF. 410204 REF. 410205 REF. 410206

CRYSTAL AURORA BOREALIS  NARCISSUS BOREALIS LIGHT SAPPHIRE MOONLIGHT VINTAGE ROSE

(853-5S5) (8S3-SS5) (SS5) (SS5) (SS5) (SS5)
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NAIL ART

SPARKLY GLITTERS | 4063XX (disponibile da Marzo)

IT: Glitters per unghie scintillanti. Disponibile in 10 colori.

EN: Sparkly glitters for nails. Available in 10 shades.

FR: Paillettes pour ongles étincelants. Disponible en 10 nuances.

REF. 406301 REF. 406302 REF. 406303

REF. 406304

RAINBOW GLITTER RAINBOW GLITTER RAINBOW GLITTER RAINBOW GLITTER

SNOWFLAKES GALAXY

CRYSTAL

AURORA BOREALIS

REF. 406305 REF. 406306
GLITTER GLITTER
RUBY BRONZE

CHROME POWDERS | 4101XX (disponibile da Marzo) @

IT: Polveri chrome per unghie d’effetto: chameleon, aurora, holo, mirror.

EN: Chrome powders for snappy nails: chameleon, aurora, holo, mirror.

FR: Pigments pour ongles d’effet: chameleon, aurora, holo, mirror.

poen o

REF. 410103 REF. 410104 REF. 410105
CHAMELEON CHAMELEON CHAMELEON
ABYSS TURQUOISE BEETLE SUCCULENT

REF. 410106
CHAMELEON
OIL SLICK

REF. 410107 REF. 410108
AURORA EFFECT  PLATINUM HOLO
AURORA TWINKLE TWINKLE

MYLAR FLAKES | 410111 - 410112 (disponibile da Marzo) @

IT: Mylar flakes per nail art.
EN: Mylar flakes for nail art.
FR: Mylar flakes pour nail art.

5
o
Ll
i
g
REF. 410111 REF. 410112
MYLAR FLAKES MYLAR FLAKES
UNICORN RIDE OPAL FIRE

CALAMITA PER CAT EYE | 388000 (disponibile da Giugno) @

IT: Calamita per Cat Eye.
EN: Cat eye magnet.
FR: Magnet pour Cat Eye.

u’AG 39

MESAUDA NAIL PRO

REF. 406307
GLITTER
GOLD

REF. 410109
MIRROR EFFECT
SILVER MIRROR

]
’

LS

REF. 406308 REF. 406309 REF. 406310
GLITTER GLITTER GLITTER
LIGHT SAPPHIRE VINTAGE ROSE HOLO
a
i N
REF. 410110
MIRROR EFFECT
GOLD MIRROR

MESAUDA NAIL PRO



-
P
LLl
=
—
=
(=]
Ll
—d
<T
=
oc
f—
(]
L
wd
LLl

ATTREZZATURE
ELETTRICHE

IT: Tutto il NECESSARIO ELETTRICO per completare e realizzare i trattamenti unghie professionali; lampada ibrida
UV&LED, fresa per unghie con un vasto assortimento di punte intercambiabili da adattare ad ogni necessita.

EN: All the NECESSARY ELECTRICAL EQUIPMENT to complete and make professional nail treatments: hybrid UV&LED
lamp, nail drill with many types of interchangeable drill bits for every need.

FR: Toute I’équipment ELECTRIQUE NECESSAIRE pour compléter et réaliser des traitements professionnels des ongles:
lampe hybride UV&LED, fraise pour ongles avec de nombreux types de pointes interchangeables pour tous les besoins.

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

ATTREZZATURE
ELETTRICHE

LAMPADA STARLIGHT | 402012

IT: Lampada ibrida professionale ad alta performance 48W. Polimerizza tutti i tipi di gel UV e LED, acrygel e semipermanente.
EN: High performance hybrid professional lamp 48W. Cures all types of UV and LED gel, acrygel and gel polish.

FR: Lampe hybride professionnelle haute performance 48W. Polymérise tous les types de gel UV et LED, acrygel et vernis
semipermanent.

FRESA | 402014

IT: Fresa professionale per unghie 35.000 giri al minuto. Ideale per la preparazione dell’'unghia, la rimozione delle cuticole,
la rimozione e modellatura del gel e per Ia rifinitura delle coperture in gel. Comando manuale o a pedale. Rotazione oraria e
antioraria. 6 punte standard in dotazione.

EN: Professional drill 35.000 RPM. Perfect for nails preparation, cuticles removal, gel removal, shaping and finishing. Manual
or pedal control. Clockwise and counterclockwise rotation. Equipped with 6 standard drill bits.

FR: Fraise a ongles professionnelle 35.000 RPM. Idéal pour la préparation des ongles, I'élimination des cuticules, I'élimination
et la mise en forme du gel et pour la finition des couvertures de gel. Commande manuelle ou a pédale. Rotation horaire et anti-
horaire. Fournis dans 6 standard pointes.

PUNTE FRESA PROFESSIONALLI | 402xxX

IT: Un’ampia gamma di punte professionali per fresa da utilizzare a seconda del trattamento: dry manicure, dry pedicure,
definizione della struttura della ricostruzione o rimozione. Tutte le punte sono realizzate in materiale resistente di altissima
qualita e sterilizzabili.

EN: A wide range of professional drill bits to use depending on the treatment: dry manicure, dry pedicure, definition of the
structure of the enhancement or removal. All bits are made of a high quality durable and sterilizable material.

FR: Une large gamme de pointes de fraise a utiliser en fonction des différents traitements: manucure ou pédicure seche,
définition de la structure de la reconstruction ou pour son retrait. Tous les pointes sont fabriqués dans un matériau durable de
haute qualité.
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PUNTA CILINDRICA DIAMANTATA | 402015 Gl ——

IT: Punta fresa cilindrica diamantata (4.0*8.0 mm). Perfetta per rimuovere gli eccessi di cuticola dall’'unghia naturale. Abrasivita media. Disinfettabile e sterilizzabile.
EN: Diamond cylindrical drill bit (4.0*8.0 mm). Perfect for the removal of cuticle excess from natural nails. Medium grit. Disinfectable and sterilizable.
FR: Pointe fraise cylindrique diamantée (4.0*8.0 mm). Parfait pour éliminer I'excés de cuticule de I'ongle naturel. Grain moyen. Désinfectable et stérilisable.

_— — —
o =

PUNTA STILETTO DIAMANTATA | 402016

IT: Punta fresa stiletto diamantata (1.5*10 mm). Perfetta per rimuovere gli eccessi di cuticola e i residui dallunghia naturale. Abrasivita media. Disinfettabile e sterilizzabile.
EN: Diamond stiletto drill bit (1.5*10 mm). Perfect for the removal of cuticle excess and residues from the natural nail. Medium grit. Disinfectable and sterilizable.
FR: Pointe fraise stiletto diamantée (1.5*10 mm). Parfait pour éliminer I'excés de cuticule et les résidus de I'ongle naturel. Grain moyen. Désinfectable et stérilisable.

PUNTA DOT DIAMANTATA SMALL | 402017 e — =

IT: Punta fresa dot diamantata. Misura small (1.4*1.1 mm). Perfetta per definire il girocuticola. Abrasivita media. Disinfettabile e sterilizzabile.
EN: Diamond dot drill bit. Small size (1.4*1.1 mm). Perfect to define the cuticle area. Medium grit. Disinfectable and sterilizable.
FR: Pointe fraise dot diamantée. Petite taille (1.4*1.1 mm). Parfait pour définir la cuticule. Grain moyen. Désinfectable et stérilisable.

PUNTA DOT DIAMANTATA MEDIUM | 402031

IT: Punta fresa dot diamantata. Misura media (2.3*1.9 mm). Perfetta per definire il girocuticola. Abrasivita media. Disinfettabile e sterilizzabile.
EN: Diamond dot drill bit. Medium size (2.3*1.9 mm). Perfect to define the cuticle area. Medium grit. Disinfectable and sterilizable.

FR: Pointe fraise dot. Taille moyenne (2.3*1.9 mm). Parfait pour définir la cuticule. Grain moyen. Désinfectable et stérilisable.

—_—
—

PUNTA TRAPEZIO DIAMANTATA | 402018 S

IT: Punta fresa trapezio diamantata. (3.0*10 mm). Perfetta per la preparazione delle unghie naturali. Abrasivita media. Disinfettabile e sterilizzabile.
EN: Diamond trapezoid drill bit (3.0*10 mm). Perfect to prepare the natural nails. Medium grit. Disinfectable and sterilizable.
FR: Pointe fraise trapézoidale diamantée (3.0*10 mm). Parfait pour la préparation de les ongles naturels. Grain moyen. Désinfectable et stérilisable.

CILINDRO ABRASIVO GRIT 180 | 402026

IT: Cilindro abrasivo per mandrino. Perfetto per opacizzare I'unghia naturale e rifinire la fase di limatura. 50 pezzi. Disinfettabile.

EN: Sanding band for drill mandrel. Perfect to remove the shine from the natural nail and to refine the enhancement shape. 50 pieces. Disinfectable.

FR: Bande de poncage pour fraise ongles. Parfait pour opacifier les ongles naturels et affiner la forme de I'extension. 50 pieces. Désinfectable.
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PUNTA STILETTO CERAMICA | 402019 "

IT: Punta fresa stiletto in ceramica. Perfetta per rimuovere i residui da sotto il bordo libero. Abrasivita fine. Disinfettabile e sterilizzabile.
EN: Ceramic stiletto drill bit. Perfect to remove residues under the free edge. Fine grit. Disinfectable and sterilizable.
FR: Pointe fraise stiletto en céramique. Parfait pour éliminer les residus sous le bord libre. Grain fin. Désinfectable et stérilisable.

PUNTA CILINDRICA CERAMICA | 402021 _
IT: Punta di sicurezza per fresa in ceramica. Perfetta per conferire forma alla ricostruzione in gel e acrygel. Abrasivita media. Disinfettabile e sterilizzabile.
EN: Ceramic safety drill bit. Perfect to shape gel and acrygel enhancements. Medium grit. Disinfectable and sterilizable.

FR: Pointe fraise de sécurité en céramique. Parfait pour fagonner les extensions en gel et acrygel. Grain moyen. Désinfectable et stérilisable.

PUNTA A FIAMMA IN CERAMICA | 402030 ¢

IT: Punta fresa in ceramica con punta a fiamma, perfetta per rimuovere eventuali sollevamenti di gel o acrygel dall’unghia e per conferire forma alla
ricostruzione. Abrasivita fine. Disinfettabile e sterilizzabile.

EN: Ceramic flame shaped drill bit, perfect to remove gel or acrygel lifts from the natural nails, and to shape the nail enhancement as desired. Fine grit.
Disinfectable and sterilizable.

FR: Pointe fraise flame en céramique, parfait pour éliminer toutes le soulévements de gel ou acrygel de I'ongle et fagonner les extensions. Grain fin.
Désinfectable et stérilisable.

PUNTA CONO IN CARBURO DI TUNGSTENO | 402020

IT: Punta fresa in carburo di tungsteno. Perfetta per sgrossare la ricostruzione in gel e acrygel. Abrasivitd media. Disinfettabile e sterilizzabile.
EN: Tungsten carbide drill bit. Perfect to thin gel and acrygel nail enhancements. Medium grit. Disinfectable and sterilizable.
FR: Pointe fraise conique en carbure de tungsténe. Parfait pour amincir les extensions en gel et acrygel. Grain moyen. Désinfectable et stérilisable.

PUNTA A SPAZZOLA | 402024 B= ,

IT: Punta fresa a spazzola in nylon. Perfetta per spolverare accuratamente la ricostruzione a fine limatura. Disinfettabile e lavabile.
EN: Nylon brush drill bit. Perfect to completely remove the dust from the enhancement after filing. Disinfectable and washable.
FR: Pointe fraise brosse en nylon. Parfait pour dépoussiérer complétement les extensions aprés le limage. Désinfectable et lavable.

CILINDRO ABRASIVO GRIT 120 | 402027 .ii‘ﬁﬁ ‘

IT: Cilindro abrasivo per mandrino. Perfetto per conferire forma alla ricostruzione in gel e acrygel. 50 pezzi. Disinfettabile.
EN: Sanding band for drill mandrel. Perfect to shape gel and acrygel enhancements. 50 pieces. Disinfectable.
FR: Bande de pongage pour fraise ongles. Parfait pour fagonner les extensions en gel et acrygel. 50 pieces. Désinfectable

CILINDRO ABRASIVO GRIT 80 | 402028 i

IT: Cilindro abrasivo per mandrino. Perfetto per sgrossare la ricostruzione in gel e acrygel. 50 pezzi. Disinfettabile.
EN: Sanding band for drill mandrel. Perfect to thin gel and acrygel enhancements. 50 pieces. Disinfectable.
FR: Bande de pongage pour fraise ongles. Parfait pour amincir les extensions en gel et acrygel. 50 pieces. Désinfectable.
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BY MESAUDA

\4: Divertiti con il colore.

ME by Mesauda, lalinea professionale di smalti semipermanenti
small, smart e stylish che unisce praticita e glam in un flacone
mini size.

SMALL: formato da 4,5 ml, per chi ama cambiare o colorare
le unghie on the go.

SMART: facile da applicare, risultato perfetto in pochi gesti.

STYLISH: colori sempre nuovi e di tendenza.

Una gamma completa dal colore al top coat destinata alle
professioniste e a tutte le nail lovers.

EASY ON - EASY OFF

La formula ibrida smart dei semipermanenti ME by Mesauda

50% GEL, 50% SMALTO
TEXTURE FLUIDA E IPERPIGMENTATA

EFFETTO SOTTILE
ULTRA COPRENZA

LUCENTEZZA ESTREMA

DURATA: 2/3 SETTIMANE

LIVELLO APPLICAZIONE/RIMOZIONE: EASY
RIMOZIONE: IMPACCO REMOVER (NO LIMA) 10 MIN

EN: ME by Mesauda, a professional line of small, smart and stylish gel polish
that combines ease and glam in a mini size bottle: Small: 4,5 ml format, for
those who like to change or colour their nails on the go; Smart: easy to apply,
perfect result in just a few steps; Stylish: always new and trendy colours.
Acomplete range- from colour to top coat — specifically designed for technicians
and nail lovers. EASY ON — EASY OFF - The smart hybrid formula of ME by
Mesauda gel polish. 50% gel, 50% nail polish | Fluid and hyperpigmented
texture | High coverage | Application/removal level: easy | Zero volume |
Extreme shine | Lasting up to 2/3 weeks | Removal: soak off remover 10 min
(no nail file needed).

FR: ME by Mesauda, ligne professionnelle de vernis a ongles semi-permanents,
petite, smart et stylée qui combine praticité et glamour dans un flacon de format
mini. Petite: format 4,5 ml, pour ceux qui aiment changer ou colorer leurs ongles
en déplacement; Smart: facile a appliquer, résultat parfait en quelques étapes.
Stylée: couleurs toujours nouvelles et a la mode. Une gamme compléte de la
couleur au top coat pour toutes les techniciennes et les amateurs d’ongles. EASY
ON - EASY OFF - La formule hybride intelligente des vernis semi-permanents
ME by Mesauda. 50% gel, 50% de vernis a ongles classique | Texture fluid et
hyperpigmenté | Ultra Couverture | Niveau application/élimination: easy | Pas de
volume | Brillance extréme | Durée jusqu’a 2/3 semaines | Elimination: soak off
remover 10 min (no lime).
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SISTEMA SEMIPERMANENTE

SISTEMA
SEMIPERMANENTE

CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
NAIL PREP | 366001 5ml-0,17 fl.oz.
SGRASSATORE DISIDRATANTE

IT: Preparatore deidratante: consente di preparare delicatamente le unghie naturali rimuovendo ogni
traccia oleosa per ottimizzare I'applicazione del Gel Polish. Asciuga all’aria in 30 secondi.

EN: Dehydrating primer: allows to gently prepare the natural nails by removing any oily trace to
optimize the application of Gel Polish. Air-dries in 30 seconds.

FR: Préparateur déshydratant: permet de préparer délicatement les ongles naturels en retirant toute
trace huileuse pour optimiser I'application du Gel Polish. Seche a I'air libre en 30 secondes.

CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
ULTRA BOND | 367001 Smi- o017
PRIMER NON ACIDO

IT: Primer non acido: promuove I'adesione del Gel Polish alle unghie naturali. Non brucia. Asciuga
all'aria in 30 secondi.

EN: Acid-free primer: allows the adhesion of the Gel Polish to the natural nails. Does not burn.
Air-dries in 30 seconds.

FR: Primer non acide: promeut I'adhésion du Gel Polish aux ongles naturels. Ne briile pas. Séche
a l'air libre en 30 secondes.

ULTRA BOND

GEL POLISH SYSTEM

CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
EASY‘ BOND | 3671 01 4,5ml-0,15fl.oz.
PRIMER NON ACIDO — TECNOLQGIA EASY ON-EASY OFF

IT: Primer acid-free ad azione rapida. Penetra e pulisce a fondo la lamina ungueale eliminando lo
sporco o gli oli, favorendo I'adesione dei gel polish in particolare su unghie sfaldate, fragili e deboli.
Asciuga all'aria in 30 secondi.

5 = EN: Acid-free primer, fast-action. It penetrates and clears the ridges of the nail plate, eliminating
= any dirt or oils promoting the gel polish adhesion especially to flaky, brittle and weak nails. Air-dries
V I in 30 seconds.

i==2

EASY-BOND FR: Primer sans acide, & action rapide. Il pénétre et nettoie en profondeur la plague & ongles, en éliminant
la saleté ou les huiles, favorisant I'adhérence du vernis semipermanent en particulier sur les ongles
squameux, écailles et fragiles. Seche a I'air libre en 30 secondes.

BY MESAUDA
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BY MESAUDA

EASY-ON BASE

BASE & TOP | 3651 00 CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
5ml-0,17 fl.oz.
BASE E FINITURA CON DISPERSIONE PER SEMIPERMANENTE

IT: Base e Top Coat con dispersione: prepara le unghie prima dell'applicazione del Gel Polish
permettendo un’adesione ottimale. Applicato dopo, consente un finish brillante e resistente.
Polimerizza in 2 minuti in lampada UV o 1 minuto in lampada LED.

EN: Base and Top Coat with dispersion: prepares the nails before the application of the Gel Polish
allowing an optimal adhesion. Applied after, it gives a brilliant and resistant finish. Cures in 2 minutes
in UV lamp or 1 minute in LED lamp.

FR: Base et Top Coat avec dispersion: prépare les ongles avant I'application du Gel Polish permettant
une adhésion optimale. Appliqué apres, il donne une finition brillante et résistante. Polymérise en 2
minutes en lampe UV ou 1 minute en lampe LED.

CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
EASY' ON BASE | 367102 4,5ml-0,151l.oz.
BASE SOAK OFF PER SEMIPERMANENTE - TECNOLOGIA EASY ON-EASY OFF

IT: Base soak-off a bassa viscosita. Aderisce saldamente alla superficie dell’'unghia e si rimuove
velocemente, lasciando I'unghia pulita e pronta per una nuova applicazione di gel polish. Polimerizza
in 2 minuti in lampada UV o 1 minuto in lampada LED.

EN: Soak-off base with low viscosity. It strongly adheres to the nail surface and it is easy to remove,
leaving the nail clean and ready for a new gel polish application. Cures in 2 minutes in UV lamp or
1 minute in LED lamp.

FR: Base soak-off & faible viscosité. Il adhére fortement a la surface de I'ongle et est facile & enlever,
laissant I'ongle propre et prét pour une nouvelle application de vernis semipermanent. Polymérise en
2 minutes en lampe UV ou 1 minute en lampe LED.

GEL POLISH | 365XXX | NEW FORMULA 386XXX ~ COmete!comans comen
SMALTO SEMIPERMANENTE NEW FORMULA 4.5 ml - 0.15 fl.oz

IT: Uno smalto gel semipermanente ultra brillante, fine e autolivellante con eccellente adesione.
Facile da applicare, facile da rimuovere. Polimerizza in 2 minuti in lampada UV o 1 minuto in
lampada LED. Disponibile in 132 colori.

EN: An ultra-shiny, thin and self-levelling gel polish with an excellent adhesion. Easy to apply, fast to
remove. Cures in 2 minutes in UV lamp or 1 minute in LED lamp. Available in 132 shades.

FR: Un vernis semi-permanent de gel ultra-brillant, fin et autolissant avec une excellente adhérence.
Facile a appliquer, facile a retirer. Polymérise en 2 minutes en lampe UV ou 1 minute en lampe LED.
Disponible en 132 nuances.

BY MESAUDA

SISTEMA
SEMIPERMANENTE
REF. 365101 REF. 365102 REF. 365103 REF. 365104 REF. 365105 REF. 365106 REF. 365107 REF. 365108 REF. 365109 REF. 365110
SNOW WHITE LATTE CASPER AURA BRIDE GHOST FAIRY ALMOND PASTELLO PEONY
REF. 365111 REF. 365112 REF. 365113 REF. 365114 REF. 365115 REF. 365116 REF. 365117 REF. 365118 REF. 365119 REF. 365120
MARSHMALLOW PRINCESS SUGAR BALLET BLOOM TULLE NATURE NAKED FLESH SKIN

2@

o, — N
48 b .
1
5
o
& .
3 o

>

REF. 365121 REF. 365122 REF. 365123 REF. 365124 REF. 365125 REF. 365126 REF. 365127 REF. 365128 REF. 365129 REF. 365130

COOKIE FUDGE CHIC DUST SAND SHELL PAVLOVA ROSEWO00D BROOKLYN LINGERIE

REF. 365131 REF. 365132 REF. 365133 REF. 365134 REF. 365135 REF. 365136 REF. 365137 REF. 365138 REF. 365139 REF. 365140
VELVET OCEAN SUBMARINE TIMES SQUARE FOREST OTTANIO TEAL TURQUOISE TIFFANY TAUPE

e -

REF. 365141 REF. 365142 REF. 365143 REF. 365144 REF. 365145 REF. 365146 REF. 365147 REF. 365148 REF. 365149 REF. 365150
SMOG COAL MUD GRUNGE VINTAGE CANDY CONFETTO RIBBON PETAL BARBIE
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REF. 365151 REF. 365152 REF. 365153 REF. 365154 REF. 365155 REF. 365156 REF. 365157 REF. 365158 REF. 365159 REF. 365160
LOLLIPOP CORAL PUNCH DOLLY FLASH PAPAYA PEACH APRICOT STRAWBERRY 0ASIS

REF. 365161 REF. 365162 REF. 365163 REF. 365164 REF. 365165 REF. 365166 REF. 365167 REF. 365168 REF. 365169 REF. 365170
TANGO FLAMENCO LOVE VALENTINO PASSION POMEGRANATE CHERRY BORDEAUX WINE SANGRIA

REF. 365171 REF. 365172 REF. 365173 REF. 365174 REF. 365175 REF. 365176 REF. 365177 REF. 365178 REF. 365179 REF. 365180
AMARENA GARNET PARIS BLOOD RUBY AUTUMN SABLE MAUVE CYCLAMEN BELLINI

REF. 365181 REF. 365182 REF. 365183 REF. 365184 REF. 365185 REF. 365186 REF. 365187 REF. 365188 REF. 365189 REF. 365190
BOURBON VAMPIRE PLUM BURGUNDY VERSAILLES FIERCE VIOLETTA URSULA WISTERIA PURPLE

A

N

REF. 365191 REF. 365192 REF. 365193 REF. 365194 REF. 365195 REF. 365196 REF. 365197 REF. 365198 REF. 365199 REF. 365200
MIDNIGHT POISON INK ELECTRIC ALADIN WAVE AVIO GOJI DONNA RASPBERRY

g

REF. 365201 REF. 365202 REF. 365203 REF. 365204 REF. 365205 REF. 365206 REF. 365207 REF. 365208 REF. 365209 REF. 365210
SHOCKING GIRLFRIEND U.FO. FLIRT PINK PANTHER PARTY FLUO MIRROR HOLO RAINBOW
REF. 365211 REF. 365212 REF. 365213 REF. 365214 REF. 365215 REF. 365216 REF. 365217 REF. 365218 REF. 365219 REF. 365220
SILVER STAR GOLD PALLADIO TOURMALINE ROSE GOLD DISCO XMAS MERMAID GALAXY
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SEMIPERMANENTE

COLLEZIONE VERSAILLES | 386221-386226 CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
TECNOLOGIA EASY ON - EASY OFF o

IT: Una collezione di colori ispirata alla vie en rose. Colori eleganti, romantici e dal carattere mondano
rappresentano alla perfezione la moda e lo stile francese. 6 gel polish a lunga durata, nella nuova
formula Easy-On — Easy-Off facile da applicare e veloce da rimuovere. Polimerizza in 2 minuti in

SISTEMA
SEMIPERMANENTE

BASE & TOP | 365100 CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT

5ml-0,17 fl.oz.
BASE E FINITURA PER SEMIPERMANENTE

IT: Base e Top Coat con dispersione: prepara le unghie prima dell’applicazione del Gel Polish
permettendo un’adesione ottimale. Applicato dopo, consente un finish brillante e resistente.
Polimerizza in 2 minuti in lampada UV 0 1 minuto in lampada LED.

lampada UV o 1 minuto in lampada LED. o ) ) o .
EN: Base and Top Coat with dispersion: prepares the nails before the application of the Gel Polish

allowing an optimal adhesion. Applied after, it gives a brilliant and resistant finish. Cures in 2 minutes
in UV lamp or 1 minute in LED lamp.

EN: A collection inspired by la vie en rose. Classy, romantic and fancy nuances perfectly represent
the French style and haute couture. 6 long-lasting gel polish, in the new Easy-0n — Easy-Off formula,
easy to apply and fast to remove. Cures in 2 minutes in UV lamp or 1 minute in LED lamp.
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GEL POLISH FR: Base et Top Coat avec dispersion: prépare les ongles avant I'application du Gel Polish permettant
une adhésion optimale. Appliqué apres, il donne une finition brillante et résistante. Polymérise en 2

minutes en lampe UV ou 1 minute en lampe LED.
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FR: Une collection de couleurs inspirée par la vie en rose. Les couleurs élégantes, romantiques et
mondaines représentent parfaitement I'haute couture et le style francais. 6 Vernis gel longue tenue,
dans la nouvelle formule Easy-On — Easy-Off, facile a appliquer et rapid a rétirer. Polymérise en 2

V)
yf'“l‘yﬁ“ minutes en lampe UV ou 1 minute en lampe LED.

> andvegan
REF. 386221 REF. 386222 REF. 386223 REF. 386224 REF. 386225 REF. 386226
LE ROI ELITE MADEMOISELLE PALAIS CHANDELIER MARIE-ANTOINETTE

EASY_ OFF TOP | 367103 CONTIENE | cow;gm:ﬁ ‘, %01N5TIf|E':zT
TOP COAT CON DISPERSIONE PER GEL POLISH - TECNOLOGIA EASY ON-EASY OFF

IT: Top coat con dispersione resistente e ultra-luminoso a lungo. Si rimuove facilmente e in poco
tempo. Polimerizza in 2 minuti in lampada UV o 1 minuto in lampada LED.

EN: Resistant and ultra-glossy long lasting top coat with dispersion. It is easy to apply and quick to
remove. Cures in 2 minutes in UV lamp or 1 minute in LED lamp.

FR: Top coat avec dispersion résistant et ultra-brillance a longue durée. Il est facile a appliquer et
rapide a retirer. Polymérise en 2 minutes en lampe UV ou 1 minute en lampe LED.
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COLLEZ|0NE |CE LOLL'ES | 386227-386232 CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT

4,5ml-0,15fl.oz.
TECNOLOGIA EASY ON - EASY OFF (disponibile da Maggio) EASY-OFF TOP
A
B IT: Ice Lollies & la nuova collezione di gel polish firmata ME by Mesauda che rendera magica la tua

estate. Un boost di freschezza e spensieratezza concentrato in 6 colori dal sapore estivo, come una
granita in spiaggia, un cocktail in riva al mare e un gelato sotto il sole.

EN: Ice Lollies the new Me by Mesauda gel polish collection that will make your summer magical.
A boost of freshness and carefreeness focused in 6 summer taste colours, like a snow cone on the
beach, a cocktail by the sea and an ice-cream under the sun.

FR: Ice Lollies est la nouvelle collection de vernis gel signée par ME by Mesauda qui rendra votre
_ été magique. Une vague de fraicheur et de Iégereté concentré en 6 couleurs aux saveurs estivales,
comme une granité sur la plage, un cocktail au bord de la mer et une glace sous le soleil.
%ruel[yﬁee
> andvegan
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REF. 386227 REF. 386228 REF. 386229 REF. 386230 REF. 386231 REF. 386232
MILK&MINT BERRY SMOOTHIE PEACHY MANGO FROSTBITE FROZEN MARGARITA LEMON SORBET
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STARTER KIT

EASY GEL POLISH STARTER KIT | 345004

(disponibile da Aprile)
KIT PER L’APPLICAZIONE DEL SEMIPERMANENTE TECNOLOGIA EASY ON - EASY OFF
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IT: Kit per smalto semipermanente composto da: primer senza acidi EASY-
BOND 4,5 ml, base EASY-ON BASE 4,5 ml, smalto semipermanente ME Gel
Polish new formula 4,5ml (165 Passion), top coat EASY-OFF TOP 4,5 ml,
soluzione sgrassante ME Gel Cleanser 75 ml, solvente ME Gel Remover 75 ml,
blocco abrasivo 240/240.

EN: Gel Polish kit composed of: EASY-BOND 4,5 ml acid-free primer, EASY-ON
BASE 4,5 ml base coat, ME Gel Polish 4,5ml (165 Passion) in the new formula,
EASY-OFF TOP 4,5 ml top coat, degreasing solution ME Gel Cleanser 75 ml,
solvent ME Gel Remover 75 ml, sanding block 240/240.

FR: Kit pour vernis semi-permanent composé de: préparateur EASY-BOND
4,5 ml primer sans acide, base EASY-ON BASE 4,5 ml, vernis semi-permanent
ME Gel Polish 4,5 ml (165 Passion) en le nouvelle formule, top coat EASY-OFF
TOP 4,5 ml, solution dégraissante ME Gel Cleanser 75 ml, dissolvant ME Gel
Remover 75 ml, bloc polissoir 240/240.

STARTER KIT

BY MESAUDA
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SOLVENTI & SOLUZIONI

ME GEL cLEANSER | 3681 20 CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
120 ml -4 fl.oz.
SOLUZIONE SGRASSANTE

IT: Soluzione sgrassante per rimuovere lo strato di dispersione che si crea dopo la polimerizzazione del
semipermanente.

EN: Nail degreasing solution designed to remove the dispersion layer created after curing. Suitable for gel
polish system.

& BY MESAUDA

EL CLEANSER
FR: Solution dégraissante ongles pour éliminer la couche de dispersion créé aprés polymérisation.

Convenient pour le systeme de vernis a ongles semi-permanent.

SOLUZIONE SGRASSANTE UNCHIE
PER GEL UV

NAIL DEGREASING SOLUTION
FOR UV BEL

SOLUTION DEGRAISSANTE ONGLES
POUR GEL UY

€120

ME GEL REMOVER | 369120 CONTIENE\CONTAIWNZSO [ n?lO-NATtlﬁ.'g
SOLUZIONE DETERGENTE A BASE DI ACETONE

IT: Solvente ad alta concentrazione ed efficacia per rimuovere tutti i residui di semipermanente.

SOLVENTS AND SOLUTIONS

EN: Highly concentrated and effective solvent to remove any residue of gel polish.

FR: Dissolvant hautement concentré et efficace pour éliminer tout résidus de vernis a ongles semi-permanent.
EL REMOVER

SOLUTIONE DETERGENTE UNGHIE
PER LA RIMOZIONE DEL GEL UV

NAIL CLEANSING SOLUTION
FOR THE REMOVAL OF UV GEL

SOLUTION NETTOYANTE ONGLES
POUR ELIMINER LE GEL BV

€120ml 4 fl.oz.

BY MESAUDA
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STRUMENTI ED ACCESSORI

STRUMENTI &
ACCESSORI

e L g
LIMA ARCO ZEBRA 100/180 | 413001 ﬁﬂé&? 4

IT: Lima arco zebra bifacciale. Ideale per la rimozione del gel in fase di refill o per dare la forma. Il lato 180 pud essere utilizzato per opacizzare I'unghia prima
della ricostruzione. Anima fucsia. Disinfettabili e lavabili.

EN: Double-face arch zebra file. Ideal for the gel removal in the refill phase or for shaping it. The 180-grit side can be used to matte the nail surface before
the nail service. Fuchsia core. Disinfectable and washable.

FR: Lime arc zébre double face. Idéal pour enlever le gel en phase de remplissage ou pour le modelage. Le c6té 180 peut étre utilisé pour opacifier I'ongle
naturel avant I'extension. Noyau fuchsia. Désinfectable et lavable.

®

BLOCCO ABRASIVO 240/240 | 413005

(disponibile da Luglio)
IT: Blocco abrasivo ideale per preparare le unghie di mani e piedi allo smalto semipermanente.
EN: Sanding block ideal to prepare the fingernails and the toenails for the gel polish application.

FR: Bloc polissoir idéal pour préparer les ongles des mains et des pieds & I'application du vernis semi-permanent.

TOOLS AND ACCESSORIES

GREMBIULE DA LAVORO | 000666

IT: Grembiule da lavoro impermeabile con tasca laterale. Taglia unica, vita e collo regolabili.
100% poliestere.

EN: Waterproof work apron with side pocket. One size. adjustable waist and neck. 100%
polyester.

FR: Tablier de travail imperméable avec poche latérale. Taille unique, ceinture et cou
réglables. 100% polyester.

BY MESAUDA
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ACCESSORI

LAMPADA BRIDGE | 402029

IT: Lampada UV/LED: appositamente progettata per la polimerizzazione rapida dello smalto semipermanente.18 LED / 24W. Timer
predefinito: 30 - 60 secondi.
EN: UV/LED lamp: specifically designed for a fast curing of the gel polish. 18 LEDs / 24W. Default timer: 30 - 60 seconds.

FR: Lampe UV/LED: spécialement congue pour la polymérisation rapide du vernis semipermanent.18 LEDs / 24W. Minuteur par
défaut: 30 - 60 secondes.

ELECTRICAL EQUIPMENT

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

BY MESAUDA
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Women have the power.

TOP NOTCH

BY MESAUDA

Top Notch by Mesauda rivoluziona I'universo nail con
formule e design all’avanguardia. Una linea completa che
offre 2 sistemi di laccatura nel generoso formato da 14 ml: lo
smalto professionale PRODIGY e il semipermanente ICONIC,
nelle medesime colorazioni per un match perfetto. Genie in a
Bottle™, I'innovativo gel costruttore soak off racchiuso in un
flacone - e Rehab, collezione dedicata alla cura delle unghie,
completano la gamma.

TRUE COVERAGE

La formula coprente e a lunga durata
dei semipermanenti Top Notch Iconic
75% GEL - 25% SMALTO
FORMULA PRIVA DI ACIDI
COPRENZA E PIGMENTAZIONE ELEVATA
MEDIA DENSITA
LOOK SOTTILE, EFFETTO NATURALE
DURATA: 3/4 SETTIMANE
LIVELLO APPLICAZIONE E RIMOZIONE: PRO
RIMOZIONE: LIMA + IMPACCO REMOVER 10/15 MIN

Top Notch by Mesauda revolutionizes the nails universe with avant-garde
formulas and design. A complete line that offers 2 lacquering systems in the
abundant size of 14 ml: a professional nail polish PRODIGY and a gel polish
ICONIC, in the same nuances for a perfect match. Genie in a Bottle™, the
revolutionary soak off builder gel enclosed in a bottle - and Rehab, a collection
dedicated to nail care, complete the range. TRUE COVERAGE — The covering and
long-lasting formula of Top Notch ICONIC gel polish. Acid-free formula | 75%gel
- 25% nail polish | High-coverage and pigmentation | Medium-density texture |
Thin natural look | Application/removal level: pro | Long lasting up to 3/4 weeks |
Removal: nail file + soak off remover 10/15 min.

FR: TOP NOTCH by Mesauda révolutionne I'univers des ongles avec des
formules de pointe. Deux systémes de laquage dans le grand format de 14 ml;
a vernis a ongles professionnelle PRODIGY et a semi-permanent ICONIC dans
les méme couleurs pour un match parfait. Genie in a Bottle™, le gel builder
révolutionnaire contenu dans un flacon - et Rehab, une collection dédiée au
soin des ongles, en complément de la gamme. TRUE COVERAGE - La formule
couvrante et longue durée des vernis semi-permanents Top Notch by Mesauda.
Formule sans acide | 75% gel - 25% vernis a ongles | Haute couvrance et
pigmentation | Densité moyenne | Look mince, effet naturel | Niveau application/
élimination: pro | Longue durée jusqu’a 3/4 semaines | Elimination: lime + soak
off remover 10/15 min.



IT: Pigmenti puri e tenuta estrema sono i principi sui quali nasce PRODIGY COLOUR, uno smalto professionale con sistema
di polimerizzazione all’aria, che include non solo nuance iconiche ma anche base, top coat e tutto I'occorrente per una
manicure perfetta, che duri fino a 5-10 giorni.

EN: Pure pigments and extreme lasting are the principles on which PRODIGY COLOUR was born, the professional nail
polish system that includes not only iconic shades but also a base, a top coat and everything needed for a perfect, limitless
manicure, that lasts up to 5-10 days.

FR: Pigments purs et tenue extréme sont les principes sur lesquels PRODIGY COLOUR est né, un systéme professionnel de

vernis & ongles qui comprend non seulement des nuances emblématiques, mais aussi des base, des couche de finition et
tout le nécessaire pour une manucure parfaite et sans limites, qui dure jusqu’a 5-10 jours.

TOP NOTCH

(

* 14 mi/,47 fl.oz

PRODIGY SYSTEM SMALTO CLASSICO
PROFESSIONALE
PRODIGY BASE | 902101 CONTINE  GONTAIS | GONTIENT

BASE PER SMALTO CLASSICO PROFESSIONALE

IT: Base per unghie che aderisce istantaneamente all’'unghia, grazie alla sua particolare tecnologia
di ancoraggio con resina per rendere il film estremamente flessibile e aderente. Asciuga all'aria.

EN: Base coat that instantly adheres to the nail, thanks to its special anchoring technology with resin
for an extremely flexible and adhesive film. Air-dries.

FR: Base protectrice pour ongles qui adhére instantanément & I'ongle, grace a sa technologie
d’ancrage particuliere avec résine pour rendre le film extrémement flexible et adhérent. Seche a I'air.

PRODIGY GLOSS | 902102 CONTIENEICONEﬂNﬁl\_%(I)r;'Ing
TOP COAT PER SMALTO CLASSICO PROFESSIONALE

IT: Top coat per unghie dalla lucentezza senza limiti e volume istantaneo per modellare le unghie e
creare il look gel piti professionale. Asciuga all'aria.

EN: Top coat with limitless shine and instant volume to shape the nails and create the most
professional gel look. Air-dries.

FR: Top coat pour ongles a I'éclat sans limites et volume instantané pour modeler les ongles et créer
le look gel le plus professionnel. Seche a I'air.

CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT

PRODIGY COLOUR | 903XXx 4m 047 floz

SMALTO CLASSICO PROFESSIONALE

IT: Smalto per unghie colorato dal film 3D con sorprendente velocita di asciugatura. Formula con
tecnologia anti-spostamento del colore per mantenere il finish intatto fino a 5-10 giorni. Disponibile
in 60 colori. Applicazione e rimozione smart. Si rimuovere facilmente con solvente.

EN: 3D film-forming coloured nail polish with an amazing drying speed. The anti-shift technology
of the formula keeps the finish intact until 5-10 days. Available in 60 shades. Smart application and
removal level. Easy to remove with solvent.

FR: Vernis & ongles coloré au film 3D et & la surprenante vitesse de séchage. La formule a une
technologie anti-migration de la couleur pour maintenir un fini intact jusqu’a 5-10 jours. Disponible
en 60 couleurs. Smart application et élimination. Facile a enlever avec solvant.

TOP NOTCH o |
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SMALTO CLASSICO
PROFESSIONALE

REF. 903201
TENDER PINK

REF. 903207
SUGAR

REF. 903213
COGNAC

REF. 903219
IMPERIAL

REF. 903225
CHERIE

REF. 903231
SNOB

REF. 903237
BLOSSOM

REF. 903243
SANCTUARY

u’AG 65

REF. 903202
SIENNA

REF. 903208
SHEER

REF. 903214
VERIMILION

REF. 903220
PUNCH

REF. 903226
LAVENDER

REF. 903232
WIFEY

REF. 903238
PRIMROSE

REF. 903244
TOUGH LOVE

REF. 903203
ICED COFFEE

REF. 903209
GHOST

REF. 903215
L-0-V-E

-
C
-
-

REF. 903221
PINKY

REF. 903227
VERTIGO

REF. 903233
POSH

s, =

REF. 903239
SUNSET

REF. 903245
MELANCHOLY

REF. 903204
BALOONS

REF. 903210
SNOW

REF. 903216
PAMPLONA

REF. 903222
GERANIUM

REF. 903228
AMETHYST

REF. 903234
WINTERLAND

e

3

REF. 903240
RIVIERA

REF. 903246
FADEAWAY

TOP NOTCH
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REF. 903205
TAFFY

REF. 903211
CHIC

REF. 903217
MADDER LAKE

REF. 903223
AMARANTH

REF. 903229
KLEIN

REF. 903235
OBSTINATE

REF. 903241
POOL SELFIE

REF. 903247
GARDEN CITY

REF. 903206
MISTYROSE

REF. 903212
SANGRIA

REF. 903218
CRIMSON

REF. 903224
MULBERRY

REF. 903230
OSSIDIANA

REF. 903236
AMBITIOUS

REF. 903242
TOURIST

REF. 903248
FALL LEAF

SMALTO CLASSICO
PROFESSIONALE

cou_EZ|0NE RUSS'AN ROULE'TE | 003249-903254 CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT

14 ml - 0,47 fl.oz.

IT: Una collezione adrenalinica dai colori audaci, pensata per chi ama osare con stile. Disponibile in
6 colori dal finish ultra brillante.

EN: A collection like a rush of adrenaline with bold colours, designed for those who love to dare with
style. Available in 6 ultra-shining colours.

FR: Une collection qui fait monter I'adrénaline, les couleurs vives congus pour ceux qui aiment oser
avec style. Disponible en 6 couleurs ultra brillantes.

REF. 903249 REF. 903250 REF. 903251 REF. 903252 REF. 903253 REF. 903254
GUN BANG BANG! BULLET ADRENALINE GAME OVER LUCKY STRIKE

CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT

COLLEZIONE SANTORINI | 903255-903260 fami-0.47 oz

(disponibile da Giugno)

IT: Una collezione ispirata ai pagsaggi suggestivi e al mood di spensieratezza onirica che solo le isole
greche sanno evocare. Disponibile in 6 colori dal finish ultra brillante.

EN: A collection inspired by the evocative landscapes and by the mood of dreamlike carefree that
only the Greek islands can evoke. Available in 6 ultra-shining colours.

FR: Une collection inspirée par les paysages suggestifs et par I'atmosphére d’insouciance onirique
que seules les fles Greques peuvent évoquer. Disponible en 6 couleurs ultra brillantes.

€ ramipar oz
.
= —4
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REF. 903255 REF. 903256 REF. 903257 REF. 903258 REF. 903259 REF. 903260
BLUE DOME POMEGRANATE FIZZ BOUGAINVILLEA 0IA SUNSET IN FIRA MATI

TOP NOTCH pao s |
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IT: Lunga durata e look glam-sofisticato sono solo due dei risultati a cui non pud rinunciare una manicure ICONIC: il sistema
di semipermanente completo - dai prep al top coat passando per le nuance ricercate e audaci - basato sulla formula TRUE
COVERAGE che assicura coprenza, resistenza e un look sottile effetto naturale fino a 3/4 settimane.

EN: Long durability and a glam-sophisticated look are just two of the aims that an ICONIC manicure cannot give on:
a complete gel polish system - from preps to top coat through sophisticated and bold nuances - based on the TRUE
COVERAGE formula that ensures coverage, resistance and a thin natural look up to 3/4 weeks.

FR: Une longue durabilité et un look glam sophistiqué ne sont que deux des résultats auxquels une manucure avec ICONIC
ne peut pas renoncer: un systéme semi-permanent complet - de la préparation a la couche de finition en passant par des
nuances sophistiquées et audacieuses - la formule TRUE GOVERAGE qui assure couverture, résistance et un effet naturel
subtil jusqu’a 3/4 semaines.

TOP NOTCH

ICONIC

BASE GEL

€ 14 muo,47 floz.

ICONIC SYSTEM SMALTO
SEMIPERMANENTE

PH PREP | 904103 CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
14 ml - 0.47 fl.oz.
PREPARATORE DISIDRATANTE

IT: Preparatore disidratante per unghie utilizzato per rimuovere ogni traccia di oleosita prima
dell’applicazione dello smalto in gel soak off Iconic. Asciuga all’aria in 30 secondi.

EN: Dehydrator for nails used to remove any oily traces before applying the Iconic soak off gel.
Air-dries in 30 seconds.

FR: Préparateur déshydratant pour ongles utilisé pour retirer toute trace huileuse avant d'appliquer
le vernis en gel soak off. Seche a I'air en 30 secondes.

XBON D | 9041 04 CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
14 ml - 0.47 fl.oz.
PRIMER NON ACIDO

IT: Primer non acido per unghie utilizzato per promuovere I'adesione dello smalto in gel soak off
Iconic all’'unghia naturale. Inodore e non brucia. Asciuga all’aria in 30 secondi.

EN: Acid-free primer used to promote the adhesion of lconic soak off gel to the natural nail. Odorless
and does not burn. Air-dries in 30 seconds.

FR: Primer sans acide, favorise I'adhésion du Iconic soak off gel sur les ongles naturels. Ne brile
pas. Seche a I'air libre en 30 secondes.

ICONIC BASE GEL | 904101 come o T
BASE GEL SOAK OFF PER SMALTO SEMIPERMANENTE

IT: Base gel per unghie soak off. Ideale per preparare I'unghia all’applicazione del gel polish.
Polimerizza in 2 minuti in lampada UV o 1 minuto in lampada LED.

EN: Soak off base gel. Ideal for preparing nails to gel polish application. Cures in 2 minutes in UV
lamp or 1 minute in LED lamp.

FR: Base protectrice pour ongles en gel soak off. Idéal pour préparer I'ongle & I'application de vernis
gel. Polymérise en 2 minutes en lampe UV ou 1 minute en lampe LED.

BY MESAUDA
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SMALTO SMALTO
SEMIPERMANENTE SEMIPERMANENTE

ICONIG GLOSS GEL I 9041 02 CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT REF. 905201 REF. 905202 REF. 905203 REF. 905204 REF. 905205 REF. 905206
14 ml-0.47 fl.oz. TENDER PINK SIENNA ICED COFFEE BALOONS TAFFY MISTYROSE

TOP COAT CON DISPERSIONE PER SMALTO SEMIPERMANENTE

IT: Finitura gel per unghie soak off con dispersione. Tenuta fino a 4 settimane. Polimerizza in 2
minuti in lampada UV 0 1 minuto in lampada LED.

EN: Soak off sealer nail with dispersion. Lasts up to 4 weeks. Cures in 2 minutes in UV lamp or 1
. . REF. 905207 REF. 905208 REF. 905209 REF. 905210 REF. 905211 REF. 905212
minute in LED lamp. SUGAR SHEER GHOST SNow CHIC SANGRIA

TOP NOTCH

ICONIC FR: Scellant en gel soak off pour ongles avec dispersion. Tenue jusqu’a 4 semaines. Polymérise en
6LOSS BEL 2 minutes en lampe UV ou 1 minute en lampe LED.
€ 12 i a7 oz

REF. 905213 REF. 905214 REF. 905215 REF. 905216 REF. 905217 REF. 905218
COGNAC VERMILION L-0-V-E PAMPLONA MADDER LAKE CRIMSON

REF. 905219 REF. 905220 REF. 905221 REF. 905222 REF. 905223 REF. 905224
IMPERIAL PUNCH PINKY GERANIUM AMARANTH MULBERRY

CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
ICONIC COLOUR GEL | 905XXX Tami-047 oz
REF. 905225 REF. 905226 REF. 905227 REF. 905228 REF. 905229 REF. 905230
SMALTO SEMIPERMANENTE CHERIE LAVENDER VERTIGO AMETHYST KLEIN 0SSIDIANA

IT: Smalto per unghie in gel soak off. Polimerizza in 2 minuti in lampada UV o 1 minuto in lampada
LED. Disponibile in 60 colori.

EN: Soak off gel polish. Cures in 2 minutes in UV lamp or 1 minute in LED lamp. Available in 60

TUP NUTCH shades. REF. 905231 REF. 905232 REF. 905233 REF. 905234 REF. 905235 REF. 905236

BY MESAUDA o L ) ) SNOB WIFEY POSH WINTERLAND OBSTINATE AMBITIOUS
ICONIC FR: Vernis & ongles en gel soak off. Polymérise en 2 minutes en lampe UV ou 1 minute en lampe
COLOUR GEL

LED. Disponible en 60 couleurs.

€2 14 mito a7 1.0z

4

REF. 905237 REF. 905238 REF. 905239 REF. 905240 REF. 905241 REF. 905242
BLOSSOM PRIMROSE SUNSET RIVIERA POOL SELFIE TOURIST

REF. 905243 REF. 905244 REF. 905245 REF. 905246 REF. 905247 REF. 905248
SANCTUARY TOUGH LOVE MELANCHOLY FADE AWAY GARDEN CITY FALL LEAF

|_PAG 69 TOP NOTCH TOP NOTCH PAGT0 |
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SMALTO
SEMIPERMANENTE

TOP NOTCH

BY MESAUDA
ICONIC

EOLDER GEL
€298 .47 oz,

REF. 905250 REF. 905251 REF. 905252 REF. 905253 REF. 905254
BANG BANG! BULLET ADRENALINE GAME OVER LUCKY STRIKE

REF. 905249
GUN

REF. 905255
BLUE DOME

u’AG A
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REF. 905256 REF. 905257 REF. 905258 REF. 905259 REF. 905260
POMEGRANATE FIZZ BOUGAINVILLEA OIA SUNSET IN FIRA MATI

COLLEZIONE RUSS'AN ROULEITE | 005249-905254 CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT

14 ml - 0,47 fl.oz.

IT: Una collezione adrenalinica dai colori audaci, pensata per chi ama osare con stile. 6 nuance di
gel polish nella nuova formula ancora pit brillante e dalla tenuta estrema. Polimerizza in 2 minuti in
lampada UV o 1 minuto in lampada LED.

EN: A collection like a rush of adrenaline with bold colours, designed for those who love to dare with
style. 6 gel polish nuances in the new formula shinier than ever and with extreme lasting. Cures in
2 minutes in UV lamp or 1 minute in LED lamp.

FR: Une collection qui fait monter I'adrénaline, les couleurs vives congus pour ceux qui aiment oser
avec style. 6 nuances de vernis en gel dans la nouvelle formule encore plus brillante et avec une
tenue extréme. Polymérise en 2 minutes en lampe UV ou 1 minute en lampe LED.

COLLEZIONE SANTORINI | 905255-905260 O

(disponibile da Maggio)

IT: Una collezione ispirata ai pagsaggi suggestivi e al mood di spensieratezza onirica che solo le isole
greche sanno evocare. 6 nuance di gel polish nella nuova formula ancora piu brillante e dalla tenuta
estrema. Polimerizza in 2 minuti in lampada UV o 1 minuto in lampada LED.

EN: A collection inspired by the evocative landscapes and by the mood of dreamlike carefree that
only the Greek islands can evoke. 6 gel polish nuances in the new formula shinier than ever and with
extreme lasting. Cures in 2 minutes in UV lamp or 1 minute in LED lamp.

FR: Une collection inspirée par les paysages suggestifs et par I'atmosphére d’insouciance onirique
que seules les les Greques peuvent évoquer. 6 nuances de vernis en gel dans la nouvelle formule
encore plus brillante et avec une tenue extréme. Polymérise en 2 minutes en lampe UV ou 1 minute

en lampe LED.

TOP NOTCH
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G EN I E I N 1 \ B UnLE TM o
GENIE IN A BOTTLE BASE | 911205 CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT

14 ml-0.47 loz.
BASE PER GEL BUILDER SOAK OFF

IT: Base smart dalla texture sottile. Assicura massima adesione e lunga tenuta del builder Genie
in a Bottle™, senza sollevamenti. Acid-free. Polimerizza in 2 minuti in lampada UV o 1 minuto in
lampada LED.

EN: Smart base coat with thin texture. It maximizes the adhesion and the long-lasting of Genie in a
Bottle™ builder gel, without lifting. Acid-free. Cures in 2 minutes in UV lamp or 1 minute in LED lamp.

TOP NOTCH

FR: Base smart avec une texture fine. Maximise I'adhésion et la durée du Genie in a Bottle™ gel

IﬁEEmF& de construction, sans levage. Sans Acide. Polymérise en 2 minutes en lampe UV ou 1 minute en

it | lampe LED.
€ 14 muyo,47 floz

GENIE IN A BOTTLE GLOSS | 911206 - 047 oz
TOP COAT SENZA DISPERSIONE PER GEL BUILDER SOAK OFF

IT: Top coat ultra-brillante senza dispersione. Protegge la ricostruzione con Genie in a Bottle™ da
sfaldature e discolorazioni. Polimerizza in 2 minuti in lampada UV o 1 minuto in lampada LED.

EN: Extra-shiny top coat without dispersion. It protects the Genie in a Bottle™ enhancements from
scratches and stains. Cures in 2 minutes in UV lamp or 1 minute in LED lamp.

TOP N[]TCH FR: Top coat ultra-brillant sans dispersion. Protege I'extension avec Genie in a Bottle™ des taches
GENIE et rayures. Polymérise en 2 minutes en lampe UV ou 1 minute en lampe LED.
INA

€ 14 muo 47 floz

GENIE IN A BOTTLE™ | 911XXX CONTIENEICONIﬁINSI\%O‘:\I;I'ITFNT
ml—=0. .0Z.
GEL BUILDER SOAK OFF IN BOTTIGLIA

IT: Gel costruttore soak off pinzabile, autolivellante e facile da applicare nel pratico formato in
bottiglia. Viscosita media. Polimerizza in 2 minuti in lampada UV o 1 minuto in lampada LED.
Disponibile in 4 nuance.

EN: Easy to apply, pinchable and self-levelling soak off builder gel in a practical brush on format.

" iei M & i i i i i - . . . . . . . . . .
IT: Genie in a Bottle™ e la gamma completa che rivoluziona il mondo della ricostruzione - basata su una formula soak off Medium viscosity. Cures in 2 minutes in UV lamp or 1 minute in LED lamp. Available in 4 nuances.

autolivellante, facile da applicare e da rimuovere. Una base, un top coat e 4 nuance di gel costruttore custoditi in un flacone

pratico ed elegante. Il risultato? Ricostruzioni e refill impeccabili in tempi record dalla brillantezza senza paragoni e dalla FR: Gel de construction soak off en bouteille, pincable, auto- lissant et facile a appliquer. Viscosité
lunga durata di 4 settimane. moyenne. Polymérise en 2 minutes en lampe UV ou 1 minute en lampe LED. Disponible en 4
nuances.

EN: Genie in a Bottle™ is the complete range that revolutionizes the world of enhancements - based on a self-levelling soak
off formula that is easy to apply and to remove. A base, a top coat and 4 builder gel shades, stored in a practical and fancy
bottle. The result? Impeccable enhancements and refills in record time with unmatched shine and 4 weeks long lasting.
FR: Genie in a Bottle™ est la gamme compléte qui révolutionne le monde des extensions- basée sur une formule soak REEEE]Q:(N LY WHITE LY Pk 2558&33&‘
off autonivelante facile a appliquer et a enlever. Une base, un top coat et 4 teintes de gel de construction dans un flacon
pratique et élégant. Le résultat? Extensions et remplissages impeccables en un temps record avec une brillance inégalée
et une longue durée de 4 semaines.
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REHAB COLLECTION NAIL
CARE

sos REPA'R | 912201 CONTIENEICON':’/;\‘Il;Insl ‘, 00021;2521;

SMALTO RINFORZANTE E RICOSTITUENTE

IT: Smalto rinforzante, indurente e ricostituente. Puo essere utilizzato come trattamento intensivo o
come base coat. Per unghie fragili e danneggiate.

EN: Strengthening, hardening and restorative nail polish. It can be used as an intensive treatment
or as base coat. For brittle and damaged nails.

FR: Vernis & ongles fortifiant, durcissant et réparateur. Peut étre utilisé comme traitement intensif
ou comme base. Pour les ongles cassants et abimés.

CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
NAIL SHIELD | 912202 Tani- 047 ot
SMALTO INDURENTE

IT: Smalto indurente che asciuga velocemente creando uno scudo protettivo dall’effetto brillante
sulle unghie naturali. Puo essere utilizzato come trattamento intensivo o come base coat. Per unghie
sottili e stressate.

EN: Hardening nail polish, it fastly-dries creating a protective and shiny effect shield over natural
nails. It can be used as an intensive treatment or as base coat. For thin and stressed nails.

FR: Vernis a ongles durcissant qui séche rapidement, créant un bouclier protecteur avec un effet
brillant sur les ongles naturels. Peut étre utilisé comme traitement intensif ou comme base. Pour les
ongles fins et stressés.

N A"_ FILLER | 912203 CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
14 ml-0.47 fl.oz.
SMALTO LEVIGANTE

IT: Smalto levigante ricco di antiossidanti e vitamina E ad azione ricostituente. Utilizzabile come
camouflage o come base coat. Per unghie irregolari e sfaldate.

EN: Smoothing nail polish rich in antioxidants and vitamin E for a restorative action. It can be used

IT: Una collezione esclusiva per il primo soccorso delle unghie che hanno oltrepassato il limite. Formule estremamente
as camouflage or as base coat. For rough and flaking nails.

efficaci, ricche di tutti i principi attivi necessari per rigenerare, fortificare e nutrire a fondo unghie e cuticole.

FR: Vernis a ongles lissant riche en antioxydants et en vitamine E pour une action réparatrice. Peut

EN: An exclusive first-aid collection for nails that have crossed the boundaries. Extremely effective formulas, rich in all the étre utilisé comme camouflage ou comme base. Pour les ongles irréguliers et écaillés.

active ingredients necessary to regenerate, fortify and nourish nails and cuticles in depth.

FR: Une collection exclusive de premiers secours pour les ongles qui ont franchi la ligne. Formules extrémement efficaces,
riches en tous les ingrédients actifs nécessaires pour régénérer, fortifier et nourrir en profondeur les ongles et les cuticules.

TOP NOTCH s |
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CUTI CARE

TOP NOTCH

REHAB

QIL POTION

TOP NOTCH

REHAB

INSTANT DRY

CUTI CARE | 91 2204 CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
14 ml - 0.47 fl.oz.
GEL AMMORBIDENTE PER CUTICOLE

IT: Gel ammorbidente per cuticole da utilizzare prima della manicure per ottenere un giro cuticole
curato e definito senza danneggiare o stressare la pelle. Per il trattamento delle cuticole disidratate
e sensibili.

EN: Cuticle softener gel to be used before the manicure to get a well-groomed and defined cuticle
area without damaging or stressing the skin. For the treatment of dehydrated and sensitive cuticles.

FR: Gel adoucissant pour cuticules a utiliser avant la manucure pour obtenir un contour des
cuticules bien soigné et défini sans endommager ni stresser la peau. Pour le traitement des cuticules
déshydratées et sensibles.

CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
OIL POTION | 912205 Tam-047or
OLIO NUTRITIVO PER UNGHIE E CUTICOLE

IT: Olio nutritivo per cuticole e unghie, idrata a fondo durante e dopo la manicure. Contiene 5 oli
ad azione rapida per un’immediata sensazione piacevole sulla pelle. Per unghie e cuticole secche
e disidratate.

EN: Cuticle nourishing oil for cuticles and nails, it deeply nourishes and hydrates during and after
the manicure. It contains 5 fast-action oils for an immediate pleasant sensation on the skin. For dry
and dehydrated cuticles and nails.

FR: Huile nourrissante pour cuticules et ongles, hydrate en profondeur pendant et aprés la
manucure. Contient 5 huiles & action rapide pour une sensation agréable immédiate sur la peau.
Pour les ongles et cuticules secs et déshydratés.

INSTANT DRY | 912206 CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
14 ml - 0.47 floz.
ASCIUGA SMALTO RAPIDO

IT: Gocce asciuga smalto ad azione rapida. Anti-ossidante e nutriente per le unghie, contiene
un filtro UV che previene ingiallimenti e discromie per una tenuta estrema del colore. Per unghie
interessate da ripetute applicazioni di smalto colorato.

EN: Fast-acting nail polish drying drops. Anti-oxidant and nourishing action for the nails, it contains
UV filter to prevent yellowing and discoloration for an extreme colour redemption. For nails affected
by repeated applications of nail polish.

FR: Gouttes séchant pour vernis a ongles a action rapide. Anti-oxydant et nourrissant pour les
ongles, il contient un filtre UV qui prévient le jaunissement et la décoloration pour une tenue extréme
de la couleur. Pour les ongles affectés par des applications répétées de vernis coloré.

TOP NOTCH
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STARTER KIT

STARTER KIT

STARTER KIT
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GENIE -

INABOTTLE™ _

TOP NOTCH

STARTER
KIT

GENIE IN A BOTTLE™ STARTER KIT | 913001

(disponibile da Aprile)
SOAK OFF GEL NAIL EXTENSION SYSTEM

IT: Kit per ricostruzione unghie in gel soak off composto da: preparatore PH
PREP 14ml, primer senza acidi XBOND 14ml, base smart senza acidi GENIE
IN'A BOTTLE BASE 14ml, gel costruttore soak off GENIE IN A BOTTLE™ 14 ml
(CLEAR), top coat ultra brillante senza dispersione GENIE IN A BOTTLE GLOSS
14ml, soluzione sgrassante ICONIC GEL POLISH CLEANSER 125ml.

EN: Kit for gel nail enhancement composed of: prep PH PREP 14ml, acid-free
primer XBOND 14ml, acid-free smart base gel GENIE IN A BOTTLE BASE 14ml,
soak off builder gel GENIE IN A BOTTLE™ 14 ml (CLEAR), shiny no wipe top coat
gel GENIE IN A BOTTLE GLOSS 14ml, degreasing solution ICONIC GEL POLISH
CLEANSER 125ml.

FR: Kit de reconstruction ongles en gel composé de: préparateur PH PREP 14ml,
primer sans acide XBOND 14ml, smart base sans acide GENIE IN A BOTTLE BASE
14ml, gel de reconstruction soak off GENIE IN A BOTTLE™ 14 ml (CLEAR), gel
top coat sans dispersion GENIE IN A BOTTLE GLOSS 14ml, solution dégraissante
ICONIC GEL POLISH CLEANSER 125ml.

PAG 80
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SOLVENTS AND SOLUTIONS

SOLVANTS ET SOLUTIONS

Tz oo

£120m 4 floz

SOLVENTI E SOLUZIONI | SOLVENTS AND SOLUTIONS | SOLVANTS ET SOLUTIONS

PRODIGY NAIL POLISH REMOVER | 908101

LEVASMALTO
IT: Levasmalto con olio di Mandorla dolce e Vitamina E.
EN: Nail polish remover with sweet Aimond oil and Vitamin E.

FR: Dissolvant pour vernis avec huile d’Amande douce et Vitamine E.

ICONIC GEL POLISH CLEANSER | 906101
SOLUZIONE SGRASSANTE

IT: Soluzione sgrassante unghie per soak off gel.
EN: Nail degreasing solution for soak off gel.

FR: Solution dégraissante ongles pour gel soak off.

ICONIC GEL POLISH REMOVER | 906102

SOLUZIONE DETERGENTE
IT: Soluzione detergente unghie per la rimozione del gel soak off.
EN: Nail cleansing solution for the removal of soak off gel.

FR: Solution nettoyante pour I'élimination du gel soak off.

TOP NOTCH

BY MESAUDA

SOLVENTI &
SOLUZIONI

CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
120 ml -4 fl.oz.

CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
120 ml -4 fl.oz.

CONTIENE | CONTAINS | CONTIENT
120 ml -4 fl.oz.
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TOOLS AND ACCESSORIES

OUTILS ET ACCESSOIRES

IT: La tua manicure non sara mai 100% Top Notch by Mesauda senza gli accessori giusti: lime dalle performance elevate,
accessori per ricostruzioni extra-resistenti e accessori da salone innovativi e ultra-glam, per osare con la perfezione.

EN: Your manicure will never be 100% Top Notch by Mesauda without the right accessories: high performances files, extra-
strong enhancements accessories and innovative and ultra-glam salon accessories, to dare with the perfection.

FR: Votre manucure ne sera jamais 100% Top Notch by Mesauda sans les justes accessoires: limes a hautes performances,
accessoires extra-résistants pour les extensions et accessoires de salon innovants et ultra-glamour, pour oser a la perfection.

LIME | NAIL FILES | LIMES A ONGLES STRUMENTI &
ACCESSORI

LIMA STRAIGHT BIANCA 100/180 | 907001 TUPSTEB&ICHE

IT: Lima dritta bianca bifacciale. Ideale per accorciare le unghie naturali o la ricostruzione. Il lato 180 pu¢ essere utilizzato per
opacizzare I'unghia prima della ricostruzione. Disinfettabili e lavabili.

EN: Double-face straight white file. Ideal for shortening the natural nails or the enhancements. The 180-grit side can be used to
matte the nail surface before the nail service. Disinfectable and washable.

FR: Lime droite blanche double face. Idéal pour raccourcir les ongles naturels ou I'extension. Le coté 180 peut étre utilisé pour opacifier
I'ongle naturel avant I'extension. Désinfectable et lavable.

LIMA STRAIGHT ZEBRA 100/180 | 907003

IT: Lima dritta zebra bifacciale. Ideale per accorciare le unghie naturali o la ricostruzione. Il lato 180 puo essere utilizzato per
opacizzare I'unghia prima della ricostruzione. Disinfettabili e lavabili.

EN: Double-face straight zebra file. Ideal for shortening the natural nails or the enhancements. The 180-grit side can be used to
matte the nail surface before the nail service. Disinfectable and washable.

FR: Lime droite zebre double face. Idéal pour raccourcir les ongles naturels ou I’extension. Le c6té 180 peut étre utilisé pour
opacifier I'ongle naturel avant I'extension. Désinfectable et lavable.

TOP NOTCH:
LIMA BRIDGE BIANCA 100/180 | 907002 BRIOGE

IT: Lima arco bianca hifacciale. Ideale per la rimozione del gel in fase di refill o per dare la forma. Il lato 180 puo essere utilizzato
per opacizzare I'unghia prima della ricostruzione. Anima fucsia. Disinfettabili e lavabili.

EN: Double-face arch white file. Ideal for the gel removal in the refill phase or for shaping it. The 180-grit side can be used to
matte the nail surface before the nail service. Fuchsia core. Disinfectable and washable.

FR: Lime arc blanche double face. Idéal pour enlever le gel en phase de remplissage ou pour le modelage. Le coté 180 peut étre
utilisé pour opacifier I'ongle naturel avant I'extension. Noyau fuchsia. Désinfectable et lavable.

LIMA BRIDGE ZEBRA 100/180 | 907004 —

IT: Lima arco zebra bifacciale. Ideale per la rimozione del gel in fase di refill o per dare la forma. Il lato 180 pud essere utilizzato
per opacizzare I'unghia prima della ricostruzione. Anima fucsia. Disinfettabili e lavabili.

EN: Double-face arch zebra file. Ideal for the gel removal in the refill phase or for shaping it. The 180-grit side can be used to
matte the nail surface before the nail service. Fuchsia core. Disinfectable and washable.

FR: Lime arc zébre double face. Idéal pour enlever le gel en phase de remplissage ou pour le modelage. Le coté 180 peut étre
utilisé pour opacifier I'ongle naturel avant I'extension. Noyau fuchsia. Désinfectable et lavable.

BLOCCO ABRASIVO 120/120 | 907005 TOP NOTCH:

IT: Blocco abrasivo ideale per preparare le unghie di mani e piedi allo smalto semipermanente, oppure per levigare la ricostruzione una volta
finita la limatura.

EN: Sanding block ideal to prepare the fingernails and the toenails for the gel polish application, or to smooth the enhancement after the filing.
FR: Bloc polissoir idéal pour préparer les ongles des mains et des pieds a I'application du vernis semi-permanent, ou pour lisser I'extension

apres le limage.
TOP NOTCH a3 |
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STRUMENTI &
ACCESSORI

HOLON dof
TOP NOTCH

CARTINE DA RICOSTRUZIONE GENIE | 909002

IT: Cartine adesive extra resistenti con uno strato in alluminio (70*60 mm). Ideali per la ricostruzione unghie e allungamenti con Genie in a
Bottle™. Design a farfalla. 250 pezzi.

EN: Extra-resistant adhesive aluminum nail forms for enhancement with Genie in a Bottle™ (70*60 mm). Butterfly design. 250 pieces.

FR: Formes adhesives en aluminium extra résistantes, pour la reconstruction avec Genie in a Bottle™ (70*60 mm). Design a papillon. 250
pieces.

FOGLI PER LA RIMOZIONE | 909001

IT: 100 fogli in alluminio pretagliati per la rimozione dello smalto smalto semipermanente e del builder soak off (90 * 75 mm).
EN: 100 pre-cut aluminum foil wraps for gel polish and soak off builder removal (90 * 75 mm).

FR: 100 feuilles prédécoupées en aluminium pour I'élimination du vernis semi-permanent et gel de construction soak off (90 * 75 mm).

TOP NOTCH
GREMBIULE DA LAVORO | 900031

IT: Grembiule da lavoro impermeabile con tasca laterale. Taglia unica, vita e collo
regolabili. 100% poliestere.

EN: Waterproof work apron with side pocket. One size. Adjustable waist and neck.
100% polyester.

FR: Tablier de travail imperméable avec poche latérale. Taille unique, ceinture et cou
réglables. 100% polyester.
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ELECTRICAL EQUIPMENTS

APPARECCHIATURE ELETTRICHE | ELECTRICAL EQUIPMENT | EQUIPEMENT ELECTRIQUE APPARECCHIATURE
ELETTRICHE

LAMPADA GALAXY | 910001

IT: Lampada professionale 48W ad alta performance per gel LED e UV e smalto semipermanente.
EN: 48W high-performance professional lamp for LED and UV gel and gel polish.

FR: Lampe professionnelle 48W & haute performance pour gel LED et UV et vernis semi-permanent.

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

BY MESAUDA
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